MEMORIAS DO TRNAFI CO ILEGAL DE ESCRAVOS
NASACOES DE LIBERDADE:
BAHIA, 1885-1888

Ricardo Tadeu Caires Silva’

Os escravos vao a Justica

No dia30 de novembro de 1885, aafricanaAngélicae seu filho Bernardo
moveram uma acao de liberdade contra o capitdo Domingos Francisco
do Nascimento, proprietario da Fazenda Esperanca, localizada na vila
de Mara(, no Sul da Bahia. Em favor de sua liberdade, os cativos ti-
nham por alegacéo o fato de que ela, Angélica, “foraimportada depois
do ano de 1831, desembarcando ocultamente de um navio negreiro em
um dos pontos de desembarque de africanos que haviana Barra Grande
de Camamu e dai vendida ao pai do suplicado, pretenso senhor do su-
plicante” .

Elaborada para atender as pressoes britanicas, que desde os tem-
pos coloniais exigiam que Portugal pusesse fim ao trafico de africanos,

Professor da Faculdade Estadual de Educacéo, Ciéncias e Letras de Paranavai/PR, Doutoran-
do em Histoéria Social — UFPR. Pesquisa financiada com recursos do CNPg.

1 APEBa, Secdo Judicidria, Ac&o de Liberdade, 23/0808/22, Ac&o de liberdade de Angélica e
seu filho Bernardo contra o capitédo Domingos Francisco do Nasci mento, Mara, 1885; idem,
23/0817/02 Agao de liberdade de Bernardo contra o capitdo Domingos Francisco do Nasci-
mento, Marall, 1886. Assim que a agéo fosse aceita pelo juiz, os escravos eram retirados do
poder de seus senhores e entregues a pessoa idonea, geralmente o proprio curador. Tal fato
tinha por objetivo garantir que eles ndo sofressem retaliacfes ou castigos por parte de seus
proprietérios, enquanto a causa ndo fosse julgada. Ver Ricardo Tadeu Caires Silva, “ Os escra-
vos v&o a Justica: a resisténcia escrava através das agoes de liberdade”, (Dissertagdo de
Mestrado, Universidade Federal da Bahia, 2000).
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alei de 7 de novembro de 1831 declarava, em seu artigo primeiro, se-
rem livres os africanos importados pelo Brasil a partir daguela data.
Entretanto, logo apds o inicio de suavigéncia, o que se viu foi a deso-
bediéncia generalizada, fato que Ihe rendeu o titulo de lel “parainglés
ver”. Contudo, sua ndo-revogacdo possibilitou que, décadas mais tar-
de, os abolicionistas a utilizassem como importante arma na sua cam-
panha, como no caso presente.” Aqui, cabe ressaltar que arevogacéo da
lei em anos posteriores a sua aprovagado sd Ndo aconteceu por insistén-
cia do governo britanico. Segundo James Hudson, encarregado dos
negocios briténicos no Rio de Janeiro no periodo de 1846 a 1850, mes-
mo sabendo que

[...] eraimpossivel e absurdo esperar que ‘um bérbaro falando
uma espécie de dialeto de macaco’ pudesse mandar vir da Afri-
ca provas de que ndo nasceu escravo, mas sempre havia uma
chance, emborapequena, de que, numfuturo distante, ele pudes-
se estabelecer que fora ilegalmente trazido para o Brasil .2

As esperancas de Hudson e do governo britanico ndo eram de
todo descabidas, pois 0s escravos tinham bem préximo de si 0s meios
para comprovar a ilegalidade do cativeiro a que foram submetidos. E
eles souberam aproveitar muito bem esta chance. Vejamos como isto
foi possivel.

Para provar o que alegava na peticéo inicial, o curador dos escra-
VOs apoiou-se no fato de Angélica haver sido matriculadaem 23 de agos-
to de 1872, com apenas 23 anos de idade, sendo que do mesmo docu-
mento constava ser ela africana, ou seja, bastava fazer uma simples sub-

2 Sobre as condigdes de elaboracéo e aplicagdo da lei de 7 de novembro de 1831, ver Leslie
Bethell, A abolicao do tréfico de escravos no Brasil, Rio de Janeiro/Séo Paulo, Expresséo e
Cultura/EDUSP, 1976, pp. 70-94. Japaraavalidade juridicadamesmalei e sua utilizagéo por
advogados e abolicionistas, ver Lenine Nequete, Escravos e magistrados no segundo reinado,
Brasilia, Fundag&o Petronio Portella, 1988, pp. 175-242. Sobre a sorte dos “africanos livres’,
ver Afonso Bandeira Florence, Entre o cativeiro e a emancipacdo: a liberdade dos africanos
livresno Brasil (1818-1864), (Dissertacéo de Mestrado, Universidade Federal daBahia, 2002);
e também Beatriz Mamigonian, “O direito de ser africano livre: 0s escravos e as interpreta-
¢Oes de 1831", in SilviaH. Larae Joseli M. Nunes Mendonga (orgs.), Direitos e Justicas no
Brasil (Campinas, Editora da UNICAMP, 2006), pp. 129-60.

® Bethell, A abolicao, p. 279. Este e os demais grifos que se seguem em outras citagdes s3o de
minha autoria.
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tracdo entre a data da matricula (1872) e a idade apresentada nesta (23)
para perceber que ela havia nascido no continente africano no ano de
1849, portanto, muito tempo depois de proibido o tréfico de escravos
africanos. Parece, porém, como veremos em breve, que Angélicaerabem
maisvelhado que alegavaem juizo. Teriavindo parao Brasil muito antes
de 1849, mas, ainda assim, apds a proibicdo do tréfico.

Em todo o caso, a idade constante na certiddo de matricula era
uma prova material consistente, porque evidenciava a ilegalidade do
seu cativeiro e, por isto, foi a primeira das provas apresentadas nos
autos. Além desta prova, seu curador também apresentou quatro teste-
munhas, que confirmaram os fatos alegados, dando detalhes da chega-
dadacativaao Brasil. A primeira delas, Manoel José de Moares Vieira,
de 69 anos, casado, confirmou:

[...] am&edo autor foi importada depois do ano de 1831, tendo até
certezaqueforano ano de 1836, e que vieraemumnavio negreiro
de Miguel Gahagem Champloni e que desembarcou nas proximi-
dades da Barra Grande de Camamu onde estivera com outros
escondida, e dai fora vendida nesta vila ao pai do suplicado.*

Manoel Vieira disse ainda que conhecia Bernardo desde peque-
no e que julgava que sua mée tinha “de 45 a 50 anos’, pois vieramoca
parao Brasil. Tio do curador do escravo, Vieira esmerou-se em confir-
mar a versdo de Bernardo, pois fez questdo de afirmar que

[...] o suplicado ou mesmo seu pai ndo tinham ou ndo deviam ter
titulo algum de dominio [sobre Angélica], visto como ndo so
chegaram como todos os outros que vieram com ela na mesma
ocasido, como foram vendidos como contrabando, tanto assim
gue estiveram ocultos por algum tempo.®

Ja o cavaleiro da Ordem da Rosa, Nicolau de Vasconcelos, de 66
anos, lavrador, afirmou ter

[...] certezaque no ano de 1835 veio Miguel Gahagem Champloni
parao Taipus, que é nasimediagbes daBarraGrande do Camamd,

4 APEBa, Agdo de liberdade de Bernardo, op. cit.
> lbid.
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trazendo uma galeria, onde fez sua residéncia, em 1836, rece-
beu o dito Champloni, uma porc¢éo de africanos ocultos ou es-
condidos em uma mata que la existe no mesmo lugar Taipus, e
gue falecendo 0 mesmo Champloni no dito ano foram transpor-
tados para esta vila esses africanos.®

Vasconcel os disse ainda que ndo sabiase Angélicaestavano meio
destes africanos, “todavia lhe parece ter sido importada nessa mesma
ocasi&o, visto como depois desse desembarque nenhum mais houve”.
Também reforcou a versdo de que

[...] o Capitdo Domingos Francisco ou seu pai ndo deviam ter
tido titulo de dominio de Angélica, visto como naquel e tempo os
africanos se vendiam ocultamente, como um fato que era, e ain-
damais porque o fato de vender-se africanos depois de 1831 era
considerado em contrabando por ter sido proibido por lei.’

O terceiro a testemunhar favoravelmente ao cativo foi o oficial
dejustica Ladislau Fortunato dos Santos. Casado, com 64 anos de ida-
de, Fortunato também confirmou que

[...] aafricana Angélicafoi vendida ao alferes Manoel Antonio
do Nascimento pelo Miguel Gahagem Champloni, que residia
nos TaipUs erecebia africanos que eramimportados, assim como
tem lembranca de que o desembarque deles a consignacdo de
Champloni foi no ano de 1835, sabendo mais que estes africanos
estiveram ocultos por algum tempo e depois partes deles foram
vendidos nesta vilaa diversos, como fosse ao aferes Miguel do
Nascimento.?

Suas afirmacdes foram reforcadas ainda de forma mais contun-
dente pelo sapateiro Floréncio dos Santos. Solteiro, com 68 anos de
idade e vivendo de suas agéncias, disse que

Angélicamae do autor fora desembarcada nos TaipuUs no tempo
que o tréfico de africanos ja era por lei proibido, mas que ndo

® Ibid.
" Ibid.
& Ibid.
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tem certeza do ano, porque ndo deitou sentido aestadata|...] e
gue sabe que todos os africanos ai desembarcados estiveram por
algum tempo escondidos por Miguel Gahagem Champloni, que
residia nos Taipus, que € nas proximidades de Barra Grande de
Camamu.’

A testemunha também contou que

[...] depois da morte do dito Champloni parte desses africanos
foram nestavilavendidos escondidamente, em cujo nimero veio
Angélica, porque nesse tempo ele testemunha foi pelo Alferes
Nascimento chamado para ver uma outra africana mais ladina
parair ensinar a mae do autor a falar, e consola-la porque se
conservava chorando, isto devido a sua idade e separacdo dos
seus.’

Além deindicar de forma precisa o desembarqueilegal e o0 agen-
te detal operacéo, Floréncio dos Santos ainda enfatizou o traumaque o
tréfico causava em suas vitimas, especialmente as mais jovens, dura-
mente arrancadas de suaterra natal e separadas dos seus.

Em sua defesa, 0 capitdo Domingos Francisco do Nascimento
procurou desacreditar todas as razfes apresentadas por Angélica e
Bernardo, os quais, nasuaopinido, queriam aliberdade “atodo transe”.
Segundo o professor Thiago Manoel Escolastico, procurador de Do-
mingos Nascimento, a africana Angélica e seu filho possuiam idades
muito maiores que as declaradas em suas matriculas. Por isto, a africa-
na haviaentrado legalmente no Brasil bem antesdalei de 1831, quando
o tréfico era licito. Prova disto era a certiddo de batismo da mesma,
efetuada por seu finado pai, o Alferes Manoel Antdnio do Nascimento,
em 9 de setembro de 1847, naVilade Barcel os, naqual constava ser ela
adulta e com 18 anos. Para ele, o que houve foi um equivoco do escri-
vao ao anotar a idade da escrava na matricula especial, pois bastava
olhar para Angélica para perceber que “seu aspecto fisico denuncia a
toda evidéncia ser maior de 60 anos”.™

° lbid.
© Ibid.
' APEBa, Acdo de liberdade de Angélica, op. cit.
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Confirmaram estes fatos cinco testemunhas. Dentre elas, merece
destague o depoimento de José Goncalves da Silva Ribeiro, de 38 anos,
solteiro, que desde muitos anos trabalhava como feitor na fazenda do
capitdo Domingos Nascimento. Segundo José Gongalves, vinte anos
antes, quando conhecera Angélica, esta“ja era velha, jatinha cabelos
brancos, e que assim n&o podia ter menos de 60 anos de idade”.*

Além disto, Thiago Escoléstico também ponderou que o fato de
Angélicae seu filho terem vivido durante longos anos sem questionar o
cativeiro, reconhecendo, portanto, a autoridade senhorial, eraaevidén-
cia explicita de que aceitavam a condicdo de escravos. Como se isto
ndo bastasse, também pds em descrédito as testemunhas apresentadas
pelos escravos, por considerar que “ nada valem, nenhum conceito me-
recem”, dado que “seus depoimentos insinuados pelo procurador do
autor de quem é tio a primeira testemunha, sdo a prova lamentavel do
guanto pode o dinheiro, quando se trata em relacdo a homens sem dig-
nidade”.*® Por fim, o professor ainda contestou a causa, apontando fa-
Ihas nos trémites legais do processo, como a ndo-citacdo de seu cliente
para ouvir os fundamentos da acéo e a falta de um curador nomeado
para o cativo, j& que Abdon Vieira havia sido recusado como tal por
residir fora do termo de Marall e atuava apenas como procurador.

Foi em nome destas Ultimas irregularidades que, no dia 17 de se-
tembro de 1887, o juiz municipal Aristides José de Ledo anulou o proces-
so e determinou a propositura de umanova agdo. Contudo, o procurador
do cativo apelou da sentenca, 0 que fez com que o processo fosse reme-
tido para o Tribuna da Relacdo da Bahia, em Salvador, em 3 de maio de
1888, portanto, as vésperas da abolicdo. Felizmente para Angélica e
Bernardo, suas liberdades seriam conquistadas em poucos dias.

Estaacdo deliberdadefoi aprimeirade muitasoutras, impetradas
nagueles anos finais da escravidéo, pelos escravos residentes nas pro-
priedades dasvilasvizinhasde Maral, Barrado Rio de Contas, Santarém
e Camamu, localizadas no sul da provincia da Bahia. Para tanto, os
cativos contavam com o auxilio do abolicionista Abdon Ivo de Moraes

2 hid.
2 APEBa, Agdo de liberdade de Bernardo, op. cit.

42 Atro-Asia, 35 (2007), 37-82



Vieira e com as posturas emancipacionistas do 3° suplente do cargo de
juiz municipal, Rogério Damasceno D’ Assumpcéo, além de outros co-
laboradores.* Contrariando as afirmativas do médico abolicionistaL uis
Anselmo da Fonseca, que, em 1887, escreveu importante obra sobre o
movimento abolicionista na Bahia, a presenca destes individuos atuan-
do em favor dos escravos indica que 0 movimento abolicionistano in-
terior da provincia ndo era téo fraco ou insignificante — embora ndo
houvesse necessariamente uma vinculagdo ou unidade entre as diferen-
tes “redes da liberdade” espalhadas pelo territério baiano.*

A julgar pelos relatos contidos nos processos, a escravaria exis-
tente na regido ndo sb transitava muito pelas vilas acima citadas como
também possuia relacfes de parentesco e sociabilidade com cativos de
diferentes propriedades, fato que facilitava a circulagdo de informagtes
acerca da atuacé@o de abolicionistas naguelas paragens. Tal fato, sem
duvida, foi importante para que 0s escravos reconhecessem em Abdon
Ivo de Moares Vieiraum possivel aliado na consecucdo de sualiberda-
de. O préprio Bernardo menciona em sua peticdo inicial que o queria
como curador porgque este era “de sua confianca’.

Morador na vila de Barra do Rio de Contas, localizada a quatro
léguas da vila Maral, Abdon Ivo erafazendeiro. Infelizmente, a docu-
mentacdo disponivel ndo permitiu aprofundar 0 conhecimento acerca
de suas demais posses e idéias, embora aponte para o fato de que co-
nhecia os meandros da justica local, inclusive nas questdes de escravi-
d&o, porquanto ja havia atuado como escrivao substituto. Certo mesmo

* Entre os anos de 1885 a 1888, foram impetradas pelo menos 32 agdes de liberdade nas vilas
acima mencionadas, envolvendo cerca de 50 cativos. A imensa maioria teve como curador e/
ou procurador o abolicionistaAbdon Ivo de Moares Vieirae, como juiz, Dionisio Damasceno
D’ Assumpgao. Também atuaram como eventuais depositéarios os cidad&os Belmiro Nunes de
Lemos, Manoel de Moraes Vieira, Jodo Freitas da Rocha e Felizberto José de Mello; além de
alguns escravos e libertos que, na qualidade de testemunhas, estavam muitas vezes ligados
por lacos familiares aos autores e defensores dos escravos nas acoes.

> Luis Anselmo da Fonseca, A escraviddo, o clero e o abolicionismo, Recife, Fundaj/Editora
Massangana, 1988, (edi¢éo fac-similar de 1887), p. 331. Sobre 0 movimento abolicionistana
Bahia em seu viés politico, ver o trabalho de Jailton Lima Brito, A aboligédo na Bahia (1870-
1888), Salvador, CEB, 2003. Utilizo a expresséo “redes da liberdade” no sentido da existén-
ciade umaagéo articulada entre alguns individuos declaradamente abolicionistas ou néo, que
auxiliavam os escravos na consecucdo de sua liberdade na justica, em diversas vilas da pro-
vinciabaiana: Silva, “Os escravos véo a Justica’.
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€ que ele defendia com vigor a causa dos escravos e era tenazmente
acusado por seusinimigos de fazer isto em troca dos servicos destes em
sua propriedade — fato que Ihe rendeu o titulo de “abolicionista por
dinheiro”. Alias, com o aumento das a¢les judiciais nos Ultimos anos
da década de 1880, muitos senhores passaram a acusar os abolicionis-
tas de serem charlatBes, mercenarios e usurpadores das economias dos
escravos — ignorando o fato de estes ndo terem a astlicia de medir as
vantagens e as desvantagens em aliar-se a estes individuos.*®

Naverdade, os protestos senhoriais faziam sentido sobretudo pelo
fato de que muitas das estratégias utilizadas pelos abolicionistas eram
subversivas e ilegais, contrariando o encaminhamento lega feito pelo
governo para regular a transicdo para o trabalho livre.” Como se pode
notar das insinuagdes feitas pelas partes em contenda, sobretudo nas dis-
putas judiciais, era comum o recurso a expedientes fraudulentos ou
inveridicos. Entretanto, mesmo nestes casos, era preciso gque tais estraté-
giasfossem dotadas de verossimilhanga e consisténciajuridica, adquirin-
do plausibilidade diante das autoridades judiciais. No caso das acles de
liberdade, erafundamental que sua propositura se fundamentasse em fa-
tos concretos ou ao menos possivel's de terem acontecido, como no caso
do desembarqueilegal de africanos acimamencionado. SO assim, acredi-
to, € que os escravos teriam condigdes de disputar suas causas em Situa
¢ao de convencer as autoridades judiciais de que estavam agindo correta-
mente, a0 questionarem a autoridade de seus senhores.

Na luta pela sorte dos escravos, o abalicionistaAbdon Vieirafez
uso dos seguintes argumentos: afalta de matricula, afiliacdo desconhe-
cida, o abandono por parte do senhor €, como ja vimos, a importagdo
ilegal para o Brasil. O conhecimento destas possibilidades indica que
Viera estava a par dos principais argumentos utilizados pelos abolici-

® Sobre a composicéo e as estratégias de agdo do movimento abolicionista, ver o excelente
estudo de Maria Helena P. Machado, O plano e o panico. Os movimentos sociais na década
da abolig&o, S&o Paulo, EDUSP/UFRJ, 1994.

" Este encaminhamento previa que os cativos deveriam indenizar seus senhores por meio de
peculio e também manter vivos os vinculos de submissdo e obediéncia, tipicos do sistema
escravista. A este respeito, ver Ademir Gebara, O mercado de trabalho livre no Brasil, S&o
Paulo, Brasiliense, 1986; e Sidney Chalhoub, Visdes da liberdade: uma histéria das Ultimas
décadas na escravidao na Corte, Sao Paulo, Companhia das L etras, 1990.
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onistas brasileiros naqueles anos finais da escravid@o. Destes, alguns
encontravam respaldo na propria documentacdo oficial — como, por
exemplo, nos registros damatriculageral de escravos— o que facilita
va a reunido de provas e, consequentemente, a libertacdo dos cativos.
No caso especifico da utilizagdo do argumento da importacéo ilegal de
africanos, a reunido de provas mais contundentes levou Abdon Ivo de
Moraes Vieira arecorrer aos proprios cativos e a suas redes de sociabi-
lidade, na hora de comprovar ailegalidade do cativeiro. O resgate des-
tas “memorias subterraneas’, na expressio de Michael Pollak,™ susci-
tadas a partir das falas dos escravos e de suas testemunhas, constitui, a
meu ver, um importante elemento para a compreensao das vicissitudes
do tréfico de escravos para o Brasil, mais especificamente naprovincia
da Bahia.

Nas historias que se seguem, procurarei problematizar a constru-
¢cdo destas memorias em relacdo ao desembarqgue ilegal de africanos
ocorrido na baia de Camamu.

O cenario da desova: A baia de Camamu e asvilas
deMaral, Barra do Rio de Contas, Santar é&n e Camamu

A baia de Camamu esta |ocalizada ao sul da cidade de Salvador,
distando desta cerca de 178 quilémetros pela via maritima. Banhada
por inlmeros rios, abriga, huma de suas extremidades, a vila de igual
nome, criada por carta régia de 22 de maio de 1693. Em 1888, seu
termo possuia duas freguesias. “a da vila sob invocacdo de Nossa Se-
nhoradaAssuncdo, criada em 1570, contendo uma populacdo de 7.233
habitantes e a de Nossa Senhora das Dores de Igrapilna, um pouco ao

% Michael Pollak, “Memodria, esquecimento, siléncio”, Estudos Historicos, val. 2, n° 3, (1989),
pp. 3-15.

O termo “desova’ erauma expressao comum aguela época e estava associado ao contrabando
ilegal como atividade condenével, fortemente ligada & idéia de ocultag&o de corpos. Por sua
vez, na Africa, o cativo era visto como alguém socialmente morto, de quem se tirou toda e
gualquer autonomia. Por isto, o tréfico e aescravidéo eram tidos como o seu caminho natural.
Ver Orlando Patterson, Savery and Social Death, Cambridge, Harvad University Press, 1982;
e Joseph C. Miller, Way of Death: Merchant Capitalism and the Angolan Save Trade (1730-
1830), Madison, University of Wisconsin Press, 1988.

19
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sul, criadaem 1801, contendo uma popul acédo de 1.806 almas’.® Ainda
segundo Durval Viera de Aguiar, a economia da vila era pouco expres-
siva, “produzindo de mais importante uma pequena safra de cacau, que
se exporta, e uma ruim farinha de mandioca, conhecida por farinha de
lancha, com que carregam os barcos solta em lastro no pordo”.* Visio
mais otimista é dada por Vilhena, cujo relato, produzido no comeco do
seculo XX, assinala que a populagdo estava abrigada “em 900 fogos
com 4.060 habitantes, que no seu contorno fazem hoje Gtil colheita de
café, ramo de comércio muito Util para aquelavila, e para o Estado”.?

Mais ao sul de Camamu estava avilade Sdo Sebastido de Maral,
edificada as margens do rio de igual nome. Criada em 23 de julho de
1761, quando possuia cerca de 360 fogos (casas) e 1.600 habitantes,
em fins da década de 1880 a vila contava com 3.761 moradores. Até
entdo, quando a atividade de extragéo de querosene comecgou a ganhar
importancia, devido a atuacéo da firma John Grant e Cia., a economia
manteve-se essencial mente agricola, tendo o cultivo da mandioca e da
cana-de-agUcar, esta utilizada sobretudo no fabrico de aguardente, fi-
gurando entre as atividades principais.

Um pouco abaixo de Maral, mais precisamente a quatro léguas,
estavaBarrado Rio de Contas. Em 1887, estimava-se que 3.612 indivi-
duos habitassem avila, que contava com “escol as para ambos 0s Sexos,
matriz, casa da cdmara e um quartel-cadeia’. Cortada pelo rio que lhe
da nome, justamente por ser uma das mais importantes artérias do ser-
téo sul, Barrado Rio de Contas especializara-se, desde o século X VI,
na producdo da farinha de mandioca, exportada para a capital baiana e
0 Reconcavo.” Segundo Jodo José Reis,

[...] amonocultura em Barra e algumas &reas vizinhas era em
grande parte devida aimposi¢des periddicas do governo coloni-
al, que obrigava seus lavradores a produzir mandioca com o ob-

% Durval Vieirade Aguiar, Descrigdes praticas da Provincia da Bahia, Rio de Janeiro/Brasilia,
Cétedra/INL, 1979, [1888], p. 260.

2 1bid.

22 |_uis dos Santos Vilhena, A Bahia no século XVII1, Salvador, Ed. Itapud, 1969, vol. 2, livro 2,
p. 497.

% Aguiar, Descrigdes praticas, p. 262.
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do Estado da Bahia: Um breve histdrico. SalvadorSEL
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jetivo de corrigir o problema crénico de abastecimento da cres-
cente populagdo, sobretudo de Salvador e do Reconcavo.?

A producdo deste tubérculo requeria muita mao-de-obra e, por
isto, apresenca de cativos sempre foi importante naregi&o. Prova disto
eraaexisténciade quilombos desde pelo menos o seculo X VI, sendo o
mais famoso o do Oitizeiro.”

Durante a primeirametade do século XX, este cendrio privilegia
do pela naturezafoi o palco em que algumas centenas de cativos enfren-
taram adura experiéncia da escravidao, sem, contudo, poderem fazer uso
de suas amargas lembrancgas em beneficio de sua liberdade. Porém, nas
Ultimas décadas do referido século, estas mesmas experiéncias puderam
ser resgatadas por alguns africanos e seus descendentes, em nome ndo s
da t&o sonhada alforria, mas também da destruicdo do proprio sistema
escravista, na medida em que a expressiva mogao de acoes de liberdade,
ndo s6 em Marall e Barra do Rio de Contas, mas em toda a provincia,
gjudou a acelerar o processo de derrocada do escravismo na Bahia.

Aslembrancas do desembarque

Foi apelando para as lembrangas da travessia que a escrava Maria, de
50 anos, e seus filhos Jerdnimo, de 17, e Ménica, de 31, ousaram ques-

2 Ver Jodo José Reis, “ Escravos e coiteiros no quilombo do Qitizeiro. Bahia-1806”, in Jodo José
Reis e Flavio dos Santos Gomes (orgs.), Liberdade por um fio: histéria dos quilombos no
Brasil (S&o Paulo, Companhia das Letras, 1996), pp. 337-38. Reis ressalta ainda que “ dentro
daprépriaregido, o transporte de gente e géneros se fazia em canoas, que subiam e desciam a
costa e penetravam seus muitos rios, li¢do aprendida dos numerosos grupos indigenas que ali
ainda habitavam no alvorecer do século X1X". Reis, Liberdade por umfio, p. 339.

% Reis, “Escravos e coiteiros’, pp. 332-72. Mesmo depois da destruicio do Oitizeiro, em 1806,
foram frequentes as queixas das autoridades locais sobre os quilombos existentes na regiéo.
Entretanto, nadécada de 1830, os quilombolas ndo mais pareciam viver “ amistosamente”, como
faziam os moradores do Qitizeiro, pois, segundo as correspondéncias enviadas pelos juizes de
paz de Camamu, os agricolas da regido estavam abandonando suas propriedades para viverem
na sede davila, por temerem os “insultos, roubos e mortes’ praticados pel os aguilombados. Em
dezembro de 1833, por exemplo, foi formadauma expedicéo com 69 homens paratentar debelar
um grande quilombo existente nas proximidades da Fazenda Limeira. Na ocasido, trés cativos
foram capturados com vida e um, possivelmente o cabeca do grupo, morreu apds resistir as
investidas datropa: APEBa, Segéo Colonial e Provincial, PresidénciadaProvincia, Juizes, Mago
2298 (as queixas concentram-se nos anos de 1830, 1833, 1835, 1836 e 1837).

% Silva, “Os escravos vao a Justica’, especialmente o cap. 3.
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tionar a legitimidade do cativeiro do fazendeiro Rogério Damasceno
D’ Assumpcéo, residente em Maral, no inicio do més de outubro de
1887. Na peticdo, em que expunha os motivos do injusto cativeiro, o
curador Abdon Ivo de Moraes Vieraa egava que Mariahaviachegado a
regido ainda no ventre de sua méae, a africana Bernarda, tendo nascido
nas matas dos Taipus, local onde fora desembarcada juntamente com
outros africanos do navio negreiro do traficante Miguel Champloni e,
depois, adquiridapelo pai do réu. Em vistadestailegalidade, o abolici-
onista Abdon Vieira requeria que o pretenso senhor reconhecesse “0s
autores como pessoas livres’, além de “indenizé-|os das perdas e danos
que |hes tem causado e mais nas custas’ .

Atendidos em suas reivindicacdes iniciais pelo juiz em exerci-
cio, Dionisio Damasceno D’ Asssumpgao, o0s escravos foram deposita-
dos em poder de Manoel José de Moraes Vieira. Observe-se afamilia-
ridade dos personagens envolvidos na disputa judicial. O juiz Dionisio
Damasceno era parente do réu, Rogério Damasceno, e o curador Abdon
Ivo Moraes Viera era sobrinho do depositario dos escravos, Manoel
Moraes Vieira, que, ha agdo anterior, ja havia atuado como testemunha
da escrava Angélica e de seu filho Bernardo. E as coincidéncias ndo
param por ai. Como veremos nos casos trabalhados mais adiante, ou-
tras testemunhas estavam envolvidas nesta teia de relacbes — 0 que
indica que em tais disputas judiciais entrava em jogo uma gama de
interesses pessoais, tais como o sentimento de gratidéo, a amizade e a
lealdade, a expectativa de receber algo em troca do depoimento, etc.;
interesses que, muitas vezes, ultrapassavam aidéia de ser simplesmen-
te contra ou afavor da escravid&o.

Paracomprovar suaversdo dosfatos, Abdon Ivo de MoaresVieira
€ 0S escravos hovamente apostaram na solidariedade das testemunhas
apresentadas, cujastrgjetorias, alias, em muitos casos também conheci-
am as marcas da escraviddo. A primeira delas foi Jacinta Monteiro da

2 APEBa, Secdo Judiciéria, Acdo de Liberdade, 23/0808/11, Ac&o de liberdade da africana
Maria e seus filhos Jer6nimo e Moénica, Marau, 1887. Além destes trés cativos, Rogério
Damasceno D’ Assumpg&o possuia o escravo Raimundo, de 30 anos, avaliado em 800 mil réis.
Segundo a tabela de classificagdo adotada pelo governo imperial apartir de 1885, sua peque-
naescravariavalia cerca de dois contos e 600 mil réis.
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Conceicao, de 60 anos, solteira, que vivia de suas agéncias. Contradi-
zendo ainformacéo de que Bernardaderaaluz no Taipus, eladisse que

Maria veio em um navio negreiro de Miguel Champloni ainda
molezinha, mamando em sua mée Bernarda africana, e que de-
sembarcou nos Taipus onde esteve por algum tempo oculta, e
dai vieram para os Algodd@es trazidas pelo pa do réu, Placido
Damasceno.?

Jao escravo Aprigio Freire, de “ sessenta e tantos anos de idade”,
solteiro, também atestou que Bernarda haviadado aluz aMaria quando
vinha no navio negreiro de Miguel Champloni para a Costa do Taipus.
Testemunhainformante, dada a sua condicdo cativa, ele confirmou que
ambas haviam sido adquiridas pelo pai do réu e levadas para o lugar
chamado Algoddes, “onde estiveram por algum tempo enquanto
Bernarda aprendia a falar alingua brasileira com o preto Agostinho, e
que ai ja ela ndo esteve mais oculta’ . Aqui, as lembrancgas de Aprigio
nos revelam uma das primeiras dificul dades de adaptacdo dos africanos
recém-chegados ao Brasil, porquanto o conhecimento dalingua era es-
sencial para a aguisicdo de novas sociabilidades, tais como as ordens
de servico. Por isto, e também para recuperar a salide das “pecas’ im-
portadas para vendé-las por maiores pregos, € que os traficantes monta-
vam entrepostos nas praias, como possivelmente fez Miguel Champloni
na Costa do Taipus. Disfarcar o contrabando fazia parte das estratégias
do tréfico, pois, quanto mais depressa os africanos fossem ladinizados,
mais rapidamente poderiam ser encaminhados ao trabalho, ou mesmo
paraavenda, deixando paratrés aimpressdo de que haviam sido ilegal -
mente contrabandeados.®

As alegactes dos cativos foram confirmadas em mais dois depo-
imentos. A testemunha Narcisa Pereira de Jesus, conhecida por Narcisa
Vieira, solteira, maior de sessenta anos, natural de Marall, que viviade
suas agéncias, também atestou que

% APEBa, Agd0 de liberdade da africana Maria, op. cit. A localidade dos Algoddes ficava nas
proximidades da Vila de Marall. Ver mapa.

#* APEBa, Acdo de liberdade da africana Maria, op. cit.

% Robert E. Conrad, Tumbeiros, Sio Paulo, Brasiliense, 1985, p. 111.

50 Atro-Asia, 35 (2007), 37-82



Bernarda mée da crioulaMariaveio no barco de Champloni tra-
zendo peguenina sua filha Maria, e desembarcando no lu-
gar Taipus onde estiveram por algum tempo [...] e que dai foram
levadas por Placido Damasceno pai do réu para o lugar conheci-
do como Quitengo.*

Por sua vez, Benedito Caianna, crioulo, maior de 70 anos, sus-
tentou a versdo de que Bernarda “ veio da costa no barco de Champloni
trazendo sua filha pequenina Maria e que desembarcaram nos Taipus”.
Questionado pelo procurador do réu se sabia em que ano Bernarda de-
sembarcara nos Taipus, Benedito respondeu que ndo sabia ao certo,
mas tinha certeza do desembarque naguele local * porque nessa ocasi o
ele testemunha estava pescando com outros’ . *

O depoimento do africano Jodo de Souza, também maior de 70
anos, foi ainda mais contundente. Testemunha ocular e vitima do su-
posto desembarque, disse que

Bernarda veio comeletestemunha no barco de Miguel Champloni
trazendo sua filha Maria peguenina, e que desembarcaram no
lugar Taipus onde estiveram com muitos outros africanos ocul-
tosequeforalevadacom suafilhaMariado lugar Taipls por um
homem, ndo lembrando qual esse homem, nem para que lugar
foram, porgque nessa mesma ocasi&o ele testemunha foi trazido
para o Rio de Contas.*®

Embora néo lembrasse ao certo a data em que haviam desembar-
cado, Jodo de Souza recordava que “Maria era crianga de peito e que
depois disto n&o |he consta que veio mais barco algum d Africa’.

Como se pode notar, as testemunhas pareciam estar afiadas em
torno de uma mesma versdo gque corroborasse as pretensoes de Mariae
seus filhos. Mas o defensor de Rogério Jodo Damasceno D’ Assumpgao
ndo deixou de refutar os argumentos apresentados pelos escravos, fa-
zendo varios questionamentos as testemunhas durante 0s seus respecti-

3 APEBa, Acdo de liberdade da africana Maria, op. cit.
2 1pid.
3 bid.
* bid.
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vos depoimentos. Indignado, ele comegou a protestar mesmo antes de
estas serem ouvidas, ao criticar a intervencdo do curador Abon Ivo de
Moares Vieira por ter retirado os referidos escravos do poder de seu
curatelado no dia 11 de outubro de 1886 e até o dia 17 de janeiro de
1887 n&o ter proposto areferida acdo, “ parecendo porém que € seu fim
subtrairem-se por este meio aos servigos que devem a seu legitimo se-
nhor, visto que h& quatro meses depositados ainda ndo prop6s a referi-
daagdo”.* O professor Thiago Manoel Escoléstico, 0 mesmo defensor
do capitdo Domingos, ha pouco visto, alegou que os cativos hao tinham
qualquer motivo pararequerer sualiberdade, jaque aafricanaBernarda,
méae da autora da acdo, haviavindo para o Brasil muito antesdalei de 7
de novembro de 1831. Segundo €le, Bernardahaviasido comprada pelo
pai do réu das méos do “portugués Francisco de Abreu, honrado lavra-
dor existente no Quitengo deste termo [Marall] por escritura publica e
no dominio e posse deste viveu até morrer como cativa’.* Foi nesta
condicdo que Bernarda deu aluz a crioula Maria, que, por suavez, foi
doada ao réu pelos seus pais no ano de 1846.

Para provar estas razfes, ele também apresentou testemunhas.
Curiosamente, Ladisau Fortunato dos Santos e Floréncio dos Santos,
duas das trés testemunhas arroladas, ja haviam deposto favoravelmente
na acdo de Angélica e de seu filho Bernardo (ver acima). Agora, eleseo
lavrador Antonio Benedito José de Souza, de 80 anos, sustentavam a
versdo de que a africana Bernarda havia entrado no Brasil muito antes da
lel de 1831 e que haviadado aluz acrioulaMariacom 14 anos de idade,
quando ja se encontrava em poder de Plécido Damasceno, pai do réu.

Estes depoimentos pareciam contradizer de forma contundente a
versdo das cativas. Alids, umadastestemunhas apresentadas pelas proprias
escravas, a villva Sebastiana da L uz, de 88 anos de idade, afirmou ighorar
que Bernardativesse dado aluz nos Taipus, porquanto a conhecera“ desde
meninaem casa de seu senhor Placido Damasceno”. Outro fato que podia
ser usado para desgudlificar a versdo dada pelo curador diz respeito as
circunstancias da chegada de Bernarda e sua filha Maria a0 Brasil. Neste

* |bid.
% Ibid.
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caso, entretanto, a literatura pertinente as condigdes da travessia atlantica
afirma que era dificil, mas ndo impossivel, que uma gestante, em vias de
dar aluz, ou ainda com uma crianca de peito, suportasse a viagem.*’

N&o obstante, como no caso anterior, as razfes das partes em
contenda nem sequer foram objeto de apreciacéo por parte do juiz mu-
nicipal, visto que a acéo deixou de ser julgada em razéo da abolicéo da
escraviddo. Novamente aqui, 0s escravos acabaram por sair vencedo-
res, pois 0 recurso ajusticalhes garantiu a protegdo contra o cativeiro a
partir do momento em impetraram a acdo e foram depositados.

Quem também apostou todas as esperancas na versdo da importa
caoilega foi afamiliadacrioulaFausting, de 48 anos, residenteem Marall.
Elae seusfilhos Benedito, de 30 anos, | delfonso, de 23, e o ingénuo Sebas-
tido, de 9, contestaram o cativeiro do tenente Jodo Martins Ferreira, degan-
do serem filha e netos da africana Constancia, que “vive liberta junta-
mente com seus outros filhos na villa da Barra do Rio de Contas tam-
bém libertos’. A agdo teve inicio no final do més outubro de 1887.%

Segundo a peticdo inicial, apresentada ao juiz municipal suplen-
te, Dionisio Damasceno D’ Assumpcao, Constancia tinha vindo para o
Brasil depois de proibido o tréfico de africanos, “desembarcando de
noite e ocultamente em um dos portos mais ocultos da Capital”. Nova-
mente aqui a estratégia para comprovar suas razdes apoiava-se na soli-
dariedade das testemunhas arroladas, algumas das quais curiosamente
também aparecem no processo anterior e em outros casosem queAbdon
Ivo de Moraes Vieiraatuou como curador ou procurador, o que eviden-
ciaaconstrucdo deuma“rede” de solidariedade entre este abolicionista

3" Robert Conrad assinala que eram varios 0s riscos que os cativos enfrentavam desde a captura
em solo africano até chegarem ao Brasil, sendo a pior provagéo aviagem por mar, visto que o
espaco e as provisdes eram limitados e caros, e sempre havia traficantes que, esperando os
lucros, levavam um excesso de pessoas a bordo e supriam estas cargas popul 0sas com alimen-
tacéo e agua insuficientes. Conrad, Tumbeiros, p. 52. Por sua vez, Herbert S. Klein apontou
vérios casos onde houve aimportaggo de criancas, classificadas pel os traficantes de “ crias do
peito”: Herbert S. Klein, “A demografia do trafico atlantico de escravos para o Brasil”, Estu-
dos Econdmicos, vol. 17, n° 2 (1987), pp. 137-39.

3 APEBa, Segdo Judicidria, Acdo de Liberdade, 23/0808/01, Agdo de liberdade da crioula
Faustina e seusfilhos Benedito, | delfonso e Sebastido contra o Tenente Jodo MartinsFerreira,
Mara, 1887. Constancia haviasido libertadaem testamento de suasenhora, D. Maria Joaquina
de SantaAna.
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e 0s escravos daguelaregido. Afirmo isto porque o proprio réu acusou o
juiz Dionisio Damasceno D’ Assumpgédo de estar tramando com o
curador dos escravos para favorecé-los. Em diversas peticoes, Jodo
Martins Ferreira queixou-se do fato de o juiz ter determinado o depdsi-
to dos cativos “de surpresa’, e também de ter nomeado irregularmente
Abdon Ivo de Moraes Vieiracomo curador: “Vossa Senhoria sabe bem
que os curadores etutores ndo podem ser pessoas forado termo [Marall],
mas nomeou e continuard a nomear”. Tal oposi¢ao ao nome de Abdon
Vieiratinha suas razdes, pois este insistia em protelar a propositura da
acdo, alegando estar doente, “parecendo ser isto um capricho ou vin-
gancapararetirar do poder do suplicante seus escravos’. Além do mais,
Ferreira possuia 23 escravos, e o prolongamento desta contenda certa
mente repercutiria nos demais cativos, causando-lhe transtornos que
seguramente afetariam as relagdes produtivas em sua propriedade.®

Apos tantos protestos, a agdo seguiu Seu curso hormal, com o0s
depoimentos das testemunhas dos cativos. De acordo com o depoente
Paulo Victoriano daAssumpcéo, 60 anos, casado, que viviade lavoura,

[...] aafricana Constanga, mée e avo dos autores, foi uma das
que vieram no barco que desovou na Costa dos Taipus e que dai
foi conduzidapor um mascate francés de nome L uiz Zeté, even-
dida na Vilade Santarém® a José Gongalves Ribeiro, e queisto
sabe ndo sb por ter lhe dito suaavo, que muitasrelacbestinhana
casa de José Goncalves Ribeiro, como ainda porque a propria
Constanca sempre |he contava de que maneira veio para a casa
de José Gongalves Ribeiro.*

Aqui, Paulo Victoriano nos fornece umaidéa de como estas “ me-
morias subterraneas’ circulavam no interior dafamilia escrava, fazendo-
arecordar-se da dificil ruptura que o trafico provocara em suas vidas.

Por suavez, o africano Floréncio dos Santos, que ja havia servi-

do de testemunha nos casos de Angélica e Bernardo e também no da
africana Maria e seus filhos, confirmou:

% APEBa, Agdo de liberdade da crioula Faustina, op. cit.

40" A vila de Santarém estava localizada ao norte de Camamu e, em 1887, contava com 4.096
almas: Aguiar, Descrigdes praticas, p. 260.

“ APEBa, Acdo de liberdade da crioula Faustina, op. cit.

54 Atro-Asia, 35 (2007), 37-82



A mée e av6 dos autores foi importada depois da proibicdo do
trafico de africanos, porque veio em um barco de Miguel
Gahagem Champloni, do qual desembarcaram muitos africanos
na Costa dos TaipUs, e dai foi conduzida ocultamente por um
mascate chamado L uiz Zeté, e vendidaem Santarém a José Gon-
calves da Silva Ribeiro.*”

Inquirido pelo procurador do réu sobre em qual embarcacéo a
africana viera para o Brasil, Floréncio respondeu que Constanca viera
para o Brasil no barco de Champloni, “e que o mestre do barco era
Anténio Joaquim da Luz’. Ao fornecer maiores detalhes da desova,
Floréncio procurava rebater as insinuacfes do defensor do senhor, que
0 acusara de “ter dito a alguém que ndo podia ser testemunha nesta
acd0 por nada saber deste negdcio”.®

A terceiratestemunha a depor foi o africano Victoriano Ferreira,
mais conhecido por “Bitu And&’, de 60 anos, solteiro, que viviade suas
lavouras. Mostrando-se partidério dos escravos, disse conhecer bem a
africana Constanca e saber que esta

[...] veio roubada para o Brasil trazida no barco de Champloni
gue desembarcou na Costa dos TaipUs e dai seguiu ocultamente
para Santarém, e de Santarém para esta vila, ignorando porém a
guem féra ela vendida e que isto sabe por Ihe ter dito airma de
Anténio Joaquim, mestre do dito barco e Felicidade quefoi com-
panheira, isto &, que veio junto com a dita Constanca.*

Como se pode notar, as fortes palavras empregadas pelo depoen-
te — “veio roubada’ — denotam que, naquele contexto, a escravidéo
era uma ingtituicdo socialmente desacreditada, e os que dela tomavam
parte estavam com sua autoridade socialmente combalida.

Bitu Anda foi a Ultima das testemunhas residentes em Marall.
N&o obstante, o curador dos escravos ainda apresentou mais cinco tes-
temunhas, todas residentes em Barra do Rio de Contas, local onde a
liberta Constanca vivia, em companhia de outros filhos e que, como

2 Ibid.
“ 1bid.
“ Ibid.
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vimos, distava apenas quatro léguas dali. Destas, entretanto, s6 uma
testemunha foi ouvida. Como veremos, o depoimento de Jodo Nagb é
aindamais incisivo e revelador que os anteriores.

Natural da Costa da Africa, de mais ou menos 60 anos, solteiro,
Jodo Nagb era pescador, oficio bastante comum na regido, ja que as
vilas em questdo eram banhadas por diversos rios que desaguavam na
baia de Camamu. Jo&o declarou tratar “por parente a méae dos autores
por serem naturais de terras vizinhas’, e disse que

Constanca veio da Costa da Africajuntamente com ele testemu-
nhaem um navio que conduzia africanos de Miguel Champloni,
e desembarcaram nos TaipUs anoite, e que ai estiveram escondi-
dos dentro do mato com muitos outros africanos, e que dai veio
eletestemunhae mais quatro africanos conduzidos por Bernardo
Teixeira e um homem de nome Chiquinho, ficando ele e uma
pretanestaVila[Barrado Rio de Contas]|, e os outrostrés africa-
nos seguiram para ||héus para casa do Capitdo Balaio.”

Questionado pel o procurador do réu sobre sua“ nacéo”, bem como
ade Constanca, o africano afirmou que* ele eranagd, mas que Constanca
ndo eranagb direito, ndo sabendo ao certo anacdo deld’, e que aindaa
reconhecia mesmo apos ter sido deixado no lugar do desembarque por-
que “tendo andado com Constangal&no mato depois veio a conhecé-la
nesta Vila do mesmo modo que a conheceu |& no mato, onde estiveram
escondidos’; e que “esse lugar se chama Taipus, onde tem bastante
coqueiros’.*

Jodo Nagb se lembrou também de que

[...] nessaocasido que acabando-se aguerrade Sabino naBahia,
veio 0 navio da Bahia buscar estes africanos, e nessa ocasiéo

> 1bid. N&o encontrei informagdes sobre a vinda de soldados com vistas a capturar os escravos
desembarcados por Champloni, mas creio que a ocorréncia deste episddio pode estar direta-
mente relacionada & sua morte, conforme discutirei mais adiante.

‘6 APEBa, Agéo de liberdade da crioula Faustina, op. cit. Vale lembrar que uma das estratégias
utilizadas pelos mercadores e traficantes de escravos, ainda em solo africano, era o
desmembramento das etnias e das familias dos cativos capturados. Sobre as peculiaridades da
captura de escravos na Africa e alogistica do trafico para o Brasil, ver Jaime Rodrigues, De
costa a costa. Escravos, marinheiros e intermediarios do tréafico negreiro de Angola ao Rio
de Janeiro (1780-1860), S&o Paulo, Companhia das Letras, 2005, pp.75-127.
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correram todos pel o mato adentro, sendo ele testemunha pegado
por um soldado j& dentro d’ égua trepado no mangue, e foi dai
gue veio paraesta Vila.”

Quando Ihe indagaram ainda se, quando estavano Taipu, “jafa-
lavalingua de branco”, disse que

[...] estivera nesse lugar dois, trés ou quatro meses, ndo se lem-
brando bem ao certo, e que a lingua de branco veio aprender
nesta Vila que |he ensinara a crioula Narcisa, seu senhor José
Anténio em cuja casa esteve trancado dois ou trés meses logo
guando chegou.*®

Por fim, relatou que ele e Constancga “ mutuamente se conhece-
ram [na Vila de Barra do Rio de Contas] e que |a na Africa também se

conversavam’.*®

Asinformactes fornecidas por Jodo Nagd sdo reveladoras em v&a
rios aspectos. O primeiro € que fez questdo de declarar quetinhaaafrica
na Constanca por parente, apesar de ndo pertencerem a mesma “nagao”.
Mas ela pertencia a um grupo vizinho dele, falando linguas parecidas,
que permitiram que conversassem desde a Africa, provavelmente no pe-
riodo de cativeiro antes de serem embarcados. Nagd era como aqui fo-
ram chamados os negros de lingua iorubd, mas, se estes foram na Bahia
chamados assim, ndo quer dizer que todos se considerassem oriundos da
mesma terra.® Assim, Jodo e Constanca podiam ser falantes de ioruba
sem serem do mesmo grupo ioruba um podia ser egba e o outro, ijebu,
por exemplo. Porém o fato de Jo&o declarar explicitamente ” que Constanca
nao eranagd direito” questionaesta hipotese. Outra possibilidade é que a
vizinhanga mencionada por Jodo se referisse a grupos ndo-falantes de

4 APEBa, Agdo de liberdade da crioula Faustina, op. cit.

“ 1bid.

“ |bid.

% AsdesignacOesfeitas aos grupos de africanosimportados parao Brasil nem sempre correspondiam
as suas verdadeiras identi dades étnicas. Embora ndo fosse desconhecida dos portugueses e bra-
sileiros, amultiplicidade cultural dos povos africanos passou a ser ignorada a medida em que o
tréfico de escravos adquiria foros de empresa mercantil, o que deu margem ao advento de gene-
ralizagBes e imprecisdes até hoje adotadas. Ver Marialnés C. de Oliveira, “Quem eram 0s ‘ne-
gros da Guiné€ " ? A origem dos africanos na Bahia’, Afro-Asia, n° 19/20 (1997), pp. 37-73. Ver
também Stuart B. Schwartz, Escravos, roceiros e rebeldes, Bauru, EDUSC, 2001, p. 254.
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iorubd e, neste caso, Constanga podia ser oriunda de diversos lugares. do
Daomé (onde se falam varias linguas do tronco gbe), de haussa, de Nupe
(ou Tapa), de Bariba (ou Borgu), entre outros. Pode-se, neste caso, imagi-
nar algo semelhante ao que Slenes sugere para a Africa bantu: que os
escravos aprendiam a se comunicar ha viagem para a costa, nos barra-
cdes, enquanto aguardavam o embarque e a bordo do navio, durante a
travessia. Emboraem menor grau que aslinguas bantus, aslinguaskwa da
Africa ocidental (evé, fon, ashante, ioruba, nupe, ibo, etc.) tém algumas
semelhangas de vocabul&rio e outras. Estas semelhangas linguisticas se-
riam adensadas durante a experiéncia da travessia, 0 momento mais in-
tenso, mais traumético e profundo, aguele que possibilitou o surgimento
de lacos definitivos de parentesco simbdélico em torno da instituicdo do
malungo, que unia os que tinham juntos vivido tal experiéncia®

O segundo aspecto é que Jodo Nagb faz uma descri¢do bastante
plausivel do modus operandi dos traficantes naquela conjunturade ile-
galidade do tréfico: desembarque em praia afastada, a noite, para des-
pistar as autoridades; ocultagdo das “pecas’ para um periodo de
restabel ecimento, adaptacao e aprendizado de algumas palavras danova
lingua.®* Por fim, Nago ainda nos traz dados relativos a ocorréncia da
Sabinada, em 1837-38, o que denota uma fluidez na circulac&o das in-
formacges entre a capital e o interior da provincia.

N&o obstante, para o professor Thiago Escolastico, estes depoi-
mentos ndo passavam de “uma histéria mal-arranjada’. No seu enten-
dimento, os cativos em questdo haviam sido “seduzidos pelo vil inte-

51 Ver Robert Slenes, “Malungu, ngomavem!”: Africa coberta e descoberta do Brasil”, Revista
USP, n° 12, (1992), pp. 48-67. O autor acentua que a continuidade ou o rompimento deste
processo, contudo, teria dependido da experiéncia dos escravos no Novo Mundo e das suas
possibilidades de encontrar outras afinidades entre si, para aém da comunidade da palavra.
Slenes, “Malungu”, p. 58. Valelembrar ainda que ainstitui¢céo do malungo n&o aconteciaapenas
entre os escravos linguisticamente aparentados. Elafoi comum atodos os grupos que, de algu-
maforma, foram engajados como cativos no tréfico, pois eraaduraexperiénciadatravessiaque
estavanabase da construgao deste parentesco simbdlico. Ver também, neste sentido, o ensaio de
Sidney W. Mintz e Richard Price, O nascimento da cultura afro-americana: uma per spectiva
antropoldgica, Rio de Janeiro, Pallas, 2003. Agradego a Luis Nicolau Parés e Jodo José Reis
pelas informagdes acerca das etnias africanas e suas variantes linguisticas.

2 \ler Conrad, Tumbeiros, pp. 130-31; Jaime Rodrigues, O infame comércio: propostas e expe-
riéncias no final do tréafico de africanos para o Brasil (1800-1850), Campinas, Editora da
UNICAMP/Cecult, 2000, pp. 135-37.

58 Atro-Asia, 35 (2007), 37-82



resse de maus conselheiros’, estando “ esquecidos constantes benefici-
0s que de seus senhores tém recebido desde o berco até a atual idade”.
Mostrando certo ressentimento com a atitude dos escravos para com
seu senhor, o procurador do réu buscou desacreditar as testemunhas
pelo fato de elas reproduzirem um depoimento forjado. Isto porque a
maioria dos depoentes possuia idades proximas dos 60 anos, portanto,
na época do suposto desembarque ilegal eram criancas e, por isto, ndo
deveriam ter maturidade para discernir os fatos. Informado sobre a ju-
risprudéncia acerca desta quest&o, ele chegou mesmo a mencionar uma
sentenca proferida pelo Supremo Tribunal de Justica, em que as teste-
munhas apresentadas pelos defensores dos cativos haviam sido consi-
deradas “incapazes de crédito em juizo”.>

Além disto, Thiago Escol&stico também apresentou varias teste-
munhas que atestaram conhecer a africana Constanga como escrava
antes da proibi¢do daimportacdo de africanos, portanto, muito antes de
esta passar ao dominio do réu por heranca de sua mulher. Dentre estas,
merece destaque o depoimento da ex-escrava Efigénia, de 60 anos, que
disse “que quando ela testemunha se entendeu no poder de seu senhor
José Goncalves ja encontrou Constanca em seu poder como escrava
deste, e que foi ela Constanga quem lhe criou como méae”.>

A oitiva de testemunhas de ambas as partes fez com que o pro-
Cesso se arrastasse por varios meses, o que impediu fosse caso julgado,
em raz&o da abolic&o da escravatura no Brasil. Mais uma vez, embora
por seus argumentos as contendas judiciais denotassem uma suposta
vitoria dos senhores, na prética, a postergacéo dos julgamentos repre-
sentou o triunfo dos cativos.

A repercussdo destas contestacOes judiciais também estimulou os
filhos e netos da africana L uzia a procurar as barras dos tribunais para se
libertarem do poder de Manoel Rodrigues de Oliveira, proprietério da
FazendaTejo, em Marall.>® A acéo deliberdade teveinicio em 25 de maio

% APEBa, Acdo de liberdade da crioula Faustina, op. cit.

% lbid.

* APEBa, Sego, Judicidria, Agdo de Liberdade, 23/0808/30, Ago de liberdade de Félix, Leo-
nardo, 1zabel e filhos, Benta e seus filhos, filhos e netos da africana Luzia contra Manoel
Rodrigues de Oliveira, Marau, 1887.
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de 1887, tendo sido os escravos retirados do poder do senhor no mesmo
dia, por despacho do juiz Dionisio Damasceno D’ Assumpcdo. Entretan-
to, devido arecorrente estratégiado curador Abdon Ivo de MoraesVieira
de postergar o andamento da causa, a propositura da agdo sO veio a
ocorrer em 13 de julho, quase dois meses depois de efetuado o depdsito
e apbs o veemente protesto do advogado Pedro E. de Oliveira Porto,
defensor do fazendeiro, que ponderou ao juiz que

[...] este estado de coisas ndo pode continuar, porquanto a ser
isto tolerado, todo escravo, que por insinuagdo quiser ver-se li-
vre do dominio de seu senhor s teré que requerer para ser depo-
sitado, ficando o senhor indefinidamente privado de seus servi-
COs 0 que ndo pode ser permitido em face dalei.®®

A queixa de Pedro Oliveiratocava num ponto crucial da estraté-
giaabolicionista, que eraaretirada dos cativos do poder de seus senho-
res e da sujeicdo pessoa a eles, causando-lhes prejuizos financeiros,
com os dias de servico ndo trabalhados, e, sobretudo, morais, com o
descrédito da autoridade senhorial diante dos demais escravizados.”

Segundo alegou o curador Abdon Vieira, a africana Luzia havia
desembarcado em lugar retirado da vila de Maral, “onde esteve por
algum tempo oculta e ali foi batizada’. O curador também fez questéo
de deixar claro que aafricanaeraal uziaque“aindaexiste, jaliberta, e
ndo a que se diz ter vindo vendida por José Ferreirada Silva’, e que a
mesma escrava “ pela sua fisionomia e boa disposi¢éo para o trabalho é
ainda moga e calcula-se ter aidade de 50 a 55 anos”.*® Com estas res-
salvas, pretendia-se certamente asseverar que seu senhor ndo argumen-
tasse que Luzia havia sido importada antes de 1831, portanto, havia
entrado legalmente no pais.

As testemunhas arroladas pelos filhos e netos de Luzia confir-
maram as al egacOes constantes da peti¢do, dando possiveis detalhes de
sua importacdo. Manoel Zacarias, de mais ou menos 60 anos, solteiro,
natural de Santarém, que vivia de lavoura, afirmou saber que Luzia

% hid.
" Silva, “Os escravos vao a Justica’, pp. 115-48; Chalhoub, Visdes da liberdade, pp. 161-74.
* APEBa, Agdo de liberdade de Félix, Leonardo, Izabel e filhos, op. cit.
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havia entrado ilegalmente no Brasil, porque “era ele da fazenda donde
elafoi comprada que era de José Gongalves da Silva, o qual trouxe da
Bahia diretamente para sua fazenda Noviciado” e “ai foi batizada pelo
Padre Manoel, por n&o ter querido o da freguesia batizar africanos’.
Questionado, respondeu lembrar-se bem de que, quando Luziafoi trazida
paraavila, o tréfico de africanos jaeraproibido, e que elaerameninae
“pelo tamanho dado calcula-se 6 a8 anos’, e que isto ocorrera “ depois
que Champloni desovou na Barra’.®

O segundo a depor foi Rufino Mendes, de 70 anos, casado, que
também vivia de lavoura. Rufino disse que

[...] tinha certeza que a africana Luzia mée dos autores foi im-
portada muito depois que foi proibido o trafico africano, tanto
assim que sendo trazida pelo Champloni que eraimportador de
africanos que deixou parte dos africanos em TaipUs termo desta
vila, e outros tantos levou para a Bahia, em cujo nimero foi a
africana Luzia e uma outra que se acha no Rio de Contas, e que
sendo L uziajuntamente com umaoutrade nome Leocédiatrazida
para a fazenda Noviciado por José Gongalves, ai estiveram por
muito tempo escondidas. ®

O crioulo também confirmou as circunsténcias do batismo de L uzia,
esclarecendo ainda que estando eraal uziaque “se diz ter sido vendidaa
José Goncalves por José Francisco, e queal uziaquefoi de Jose Francisco
foi amée dele testemunha, e ndo amae dos autores’. Indagado pelo advo-
gado do réu sobre como sabiater Luzia vindo no navio que deixara parte
dos escravos no Taipus, respondeu que “estava no Campinho® quando

* bid.

% Ibid.

6 O “campinho” é uma praialocalizada nas imediacGes da Barra Grande, na entrada da baia de
Camamu, regido contigua aos Taipus. A meng&o a este local, em nenhum momento contestada
pelo defensor do réu, indica a possibilidade da ocorréncia de desembarques de africanos na-
quele espaco, ainda mais porque “fica a barra Grande de Camamu na altura de 14 graus com
18 bragas de fundo, e tem toda a capacidade para nela ancorarem sem o menor risco embar-
cacoes de alto bordo, atempo que abrigada dos ventos Sul, e Leste. Da mencionada ponta até
o Campinho, que distaréa dela uma |égua podem fundear muitas, e grandes embarcagoes, por
ser limpa a costa até o quebrar das ondas na praia, havendo unicamente no meio da enseada,
junto a terra um pequeno recife na boca do rio Carapitangui, chamado Taipaba, o qual por
estar quase seco ndo obsta a amarragdo”: Vilhena, A Bahia no século XVII1, p. 500.
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Champloni desembarcou parte dos escravos, ndo tendo visto a referida
Luzia, sabendo depois pela mesma quando ja estava ladina que tinha
vindo no referido navio”. Contudo, Rufino entrou em contradicdo com o
depoimento anterior, ao afirmar que, na ocasido do desembarque, Luzia
tinha aproximadamente 34 a 36 anos, fato que levou a contestacdo de seu
depoimento por parte do defensor do réu. ®

Téo solidério quanto o depoimento anterior foi 0 testemunho dado
pela africana Angélica, de 64 anos, solteira, que vivia dalavoura e era
escravado capitdo Domingos Francisco do Nascimento, a quem, inclu-
sive, estava acionando najustica, conforme mostramos no inicio deste
trabalho. Agora, ela se passava por pessoalivre paraauxiliar osfilhose
netos da também africana Luiza a conseguir a liberdade destes. Por
meio de suas declaragdes, pudemos finalmente confirmar que ela men-
tira em juizo, ao dizer que contava apenas 36 anos de idade e que o
procurador de seu senhor estava certo ao afirmar que ela ja era uma
pessoaidosa. De fato, esta constatacdo € um indicio muito forte de que
a acao estava estrategicamente orientada pelo curador Abdon Ivo de
Morais Vieira, que se estava cercando de todas as provas possiveis para
ganhar a causa. Indica, também, que o fato de Angélica estar depondo
em outro caso, a0 mesmo tempo em gue sua agdo corrianajustica, pode
estar relacionado ao acordo realizado com o seu defensor, que, como
vimos, € 0 mesmo em todas as agdes até aqui trabalhadas. Neste senti-
do, a solidariedade prestada entre algumas testemunhas pode ter moti-
vacles que ndo necessariamente indiquem ligacOes afetivas ou de pa-
rentesco, mas sim, o interesse comum em libertar-se.

Voltemos ao caso. Indagada sobre o que sabia davindade Luzia
para o Brasil, Angélica afirmou

[...] queaafricanal uziaveio depoisquejaeraproibido o tréfico
de africanos, pois que lembrou que veio no barco do Champloni
importador de africanos, que deixando parte de africanos no en-
genho Santo Anténio naBahiatrouxe parte paraos Tai pUs, e que
ja estando ela testemunha uns 2 meses no termo desta vila em
um sitio distante desta vila soube que José Gongalves haviatra-

2 APEBa, Agdo de liberdade de Félix, Leonardo, Izabel e filhos, op. cit.
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zido para suafazenda Noviciado duas africanas, asquais elates-
temunha pdde saber que eram L uziamae dos autores e Leocadia
gue mora no Rio de Contas.®®

A africana garantia que tais fatos haviam ocorrido porque “tendo
ela vindo por esta forma, Luzia também devia ter vindo” "— o que
também nos permite pensar na ocorréncia de outros desembarques na-
quela época. Elatambém certificou que esta “foi trazida para afazenda
Noviciado por José Gongalves ocultamente, tanto assim que tendo de
batizar procurou um padre de nome Manoel conhecido por Padre da
Pancada, por aisto seter negado o vigério da Freguesia’.* A palavra
“Pancada’ indica uma localidade da vila de Barra do Rio de Contas.

Ao que tudo indica, a forca destes depoimentos e 0s possiveis
gastos com as custas processuais desmotivaram o senhor Manoel Ro-
drigues de Oliveirade continuar brigando judicia mente pela posse dos
escravos, pois, no dia 27 de julho de 1887, passou carta de liberdade a
Benta e seus filhos Eleutéio e Severiano, bem como a Félix, Leonardo
e |sabel, filhos e netos da africana Luzia.

De fato, as coisas pareciam estar bastante complicadas para os
proprietarios de escravos da regido. A ocorréncia de tantas contesta-
¢Oes judiciais colocava os senhores na defensiva, ainda mais que a de-
manda provocada pelas acdes coletivas, como as agui mencionadas,
causava enormes prejuizos financeiros.

Apostando cada vez mais na derrocada do poder senhorial, os cri-
oulos Felizardo, Elisi&ria e Candida também foram a justica contra seus
senhores, tendo por base o fato de que sua mae, a africana Angelina,
havia sido ilegalmente importada. Como nos casos anteriores, 0s autores
da acéo apegaram-se ao fato de que sua mée fora “ desembarcada de um
navio negreiro em um dos portos da costa dos Taipus, de propriedade ou
consignado ao traficante de africanos Miguel Gahagem Champloni”.®

% Ibid.

& Ibid.

% APEBa, Segdo Judicidria, Acdo de Liberdade, 23/0808/12, A¢do de liberdade dos crioulos
Felizardo, Elisidria e Candida, Marat, 1887. Os cativos em questdo pertenciam a diversos
senhores de uma mesma familia, residente em Maral. Felisardo era propriedade de D. Maria
Joana de Souza Coutinho; Elisiaria pertenciaaD. Sophia Coutinho D’ Eca; e Candida estava
em poder de Antdnio Augusto de Souza.
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Novamente aqui, os testemunhos em favor dos cativosindicam a
existéncia de lacos de solidariedade e também as possiveis aliancas que
emergiam naquele contexto abolicionista. Como exemplo, cito o caso
de Aprigio Freire do Espirito Santo, de cerca de 60 anos, que ja havia
atuado como testemunha informante na acdo movida por Maria e seus
filhos Jerénimo e Ménica. Neste hovo caso, Aprigio tentou passar-se
por livre para depor, quando foi obstado pelo defensor dosréus, que fez
Ver ao juiz que o mesmo ainda era escravo de Martinho Freire do Espi-
rito Santo. Inconformado com tal ousadia, o professor Thiago Manoel
Escol astico contestou o depoimento do informante, visto que 0 mesmo
estava

[...] nadiligénciade propor a seu senhor acdo de liberdade, e ja
tendo sido nomeado seu curador 0 mesmo advogado dos auto-
res, e que ha razdes para crer-se que na deficiéncia de testemu-
nhas, fosse obrigado pelo mesmo seu curador para prestar o seu
depoimento em favor de outros que se acham em idénticas con-
dicoes.®®

Porém, Aprigio ndo seintimidou com este fato e, na condicéo de
testemunha informante, confirmou as alegacdes dos cativos.

Quem também voltou a prestar solidariedade aos escravos foi
Angédlica, que passaraase apresentar comoAngélicaMariadas Candeias,
de 60 anos, solteira, escrava empregada na lavoura, natural da Costa
d' Africa, de propriedade do capito Domingos Francisco do Nascimento.

Segundo €la,

Angelinafoi trazida dos Tai pds onde estavam muitos africanos a
toaou escondidos, e dai conduzida por Francisco de Abreu para
acasade Domingos Mar6to na Santa Cruz, e ai comprou o alfe-
res Manoel Antdnio do Nascimento a dita Angelina e levou-a
para suafazenda, e que isto ela testemunha sabe porque era es-
crava da casa do dito Manoel Antonio e viu quando Angelina

% APEBa, Acdo de liberdade dos crioulos Felizardo, Elisiaria e Candida, op. cit. De fato, o
escravo Aprigio havia impetrado a ag&o contra seu referido senhor no dia 27 de outubro de
1887, tendo por curador o abolicionistaAbdon Ivo de Moraes Vieira: APEBa, Segdo Judicié-
ria, Agéo de Liberdade, 23/0808/02, Acao de liberdade de Aprigio contra Martinho Freire do
Espirito Santo, Marau, 1887.
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chegou e nessa ocasi &0 perguntando amulher do dito Nascimen-
to onde tinha comprado aquela pretinha, ele respondeu-lhe que
tinha comprado na casa de Domingos Maréto e que tinhamuitos
negros da Costa na Barra Grande.®’

Angélica também disse que

Angelinaveio em um navio de Miguel Champloni que descarre-
gou muitos africanos no Taipus e que isto sabe Ndo porque visse
mas porqueAngelinafoi paraacasade Manoel Antonio do Nas-
cimento justamente no tempo em que tinha chegado o navio do
Champloni nos Tai ps ou Barra Grande e descarregado ai muito
africanos que ficaram ai atoa.®

Disse também que

[...] o aferes Manoel Anténio ndo tinha escritura de Angelina
porque naguel e tempo os africanos se vendiam ocultamente, tanto
assim que o padre desta Vila ndo tinha mais ordem de batizar
africanos, tanto que paraAngelinaser batizadafoi preciso muito
empenho com o Padre Coutinho, e que elatestemunhaveio mui-
to antes de Angelina, ndo quiseram batizar nestavila.®

Outro velho conhecido adepor foi 0 sapateiro Floréncio dos San-
tos. Contudo, sua fala nada acrescentou as razdes dos cativos, porquan-
to se limitou areconhecer que Angelina era africana. Deigual brevida-
de foi afala da vilva Sebastiana de Jesus, de 70 anos, que se ateve a
dizer que Angelina “veio no comboio dos que vieram no barco de
Champloni com Maria de Rogério Damasceno e outros’.”

Quem de fato acrescentou novos dados ao caso foi o africano
Bitu Anda, que, momentos atras, também havia prestado sua solidarie-
dade ao depor em favor da africana Constanca. Segundo ele, Angelina

" APEBa, Acéo de liberdade dos crioulos Felizardo, Elisiaria e Candida, op. cit.

% Ibid.

 bid. A meng&o ao batismo em terras brasileiras mostra que nem todos os africanos recebiam
este sacramento no porto de embarque, em solo africano. O fato de o padre ter-se recusado a
realizar o batismo também demonstra que ailegalidade do trafico era socialmente reconheci-
da, ainda que néo fosse respeitada por todos.

" APEBa, Agdo de liberdade dos crioulos Felizardo, Elisiaria e Candida, op. cit.
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“foi trazida para o termo desta vila por um individuo de nome Pedro
Galego e por este vendido a Francisco de Abreu”. Ainda de acordo com
sua versdo, a africana

[...] veio na Ultima viagem do navio negreiro de Miguel
Champloni que descarregou na Costa dos Taipus, [...] que pou-
cos dias depois da chegada deste navio o Champl oni envenenou-
sepor |hechegar anoticia que o governoiamandar ir ao encalge
dele, e nessa ocasido ficaram os africanos que estavam ocultos
abandonados e dai foram buscados por diversas pessoas.”

Em suafala, Bitu Anda nos dé detalhes ndo so do desembarque,
mas também do tragico fim que teria levado o traficante Miguel
Champloni — fato que ser& explorado mais adiante.

Como nas oitivas anteriores, o procurador dos senhores contes-
tou o depoimento da testemunha, alegando “ ser ela suspeita de parcia-
lidade, visto como aém de manter esta intima amizade com a mée dos
autores desde o tempo em que foram ambos escravos do aferes Manoel
Anténio ainda conservava as mesmas relagoes’.”

Para combater tdo consistentes afirmacdes, Thiago Manoel
Escoléastico apresentou trés testemunhas, duas das quais declararam
contar 80 anos. A longevidade e o prestigio dos lavradores Antonio
Benedito de Souza e Jodo Gualberto de Sant’ Ana casavam perfeita
mente com o tradicional argumento da defesa de que a mée dos cativos
viera para o Brasil muito antes de 1831, sendo escrava de outro senhor
antes de passar ao dominio dafamiliados réus. A terceiratestemunhaa
depor favoravelmente aos senhores foi o oficial de justica Ladislau
Fortunato dos Santos, que anteriormente havia deposto favoravelmente
ao crioulo Bernardo e sua mae Angélica. Mas, como nos demais casos,
estes depoi mentos de nadaval eram, porque acausadeixou de ser julgada
em razdo da abolicdo.”™

™ Ibid.

2 1bid.

® Assim como o escravo Aprigio, o sapateiro Floréncio dos Santos e o africano Bitu Anda,
L adislau Fortunato dos Santos pareciam ter assumido o compromisso deirem ajusticafalar o
gue sabiam dos fatos motivados por interesses que nem sempre coadunavam com arepulsa ou
0 apego a escravidao — o que evidencia a complexidade destas relagoes.
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N&o foram somente os descendentes dos africanos desembarca-
dos por Champloni na praia do Taipus, em Maral, que recorreram as
memodrias da travessia — transmitidas oralmente por seus pais e avos
— para conquistar suas liberdades. Alguns escravizados residentes na
vizinhavilade Barrado Rio de Contas também depositaram suas espe-
rancas e — por gque ndo o dizer? — suas modestas economias nas Maos
de Abdon Ivo Moraes Vieira e partiram para a ofensiva contra seus
senhores, afirmando ailegalidade de seu cativeiro.™

Segundo alegou o referido curador nas duas agBes impetradas pelas
irmas Ursulae Romana, a afri cana Joaguina, mée das autoras, foramanda-
da aguela vilaem companhia de outros africanos, para ser vendida por um
traficante conhecido por Francisco Trovao. Comprada por Francisco de
Azevedo, Joaguina permaneceu no cativeiro até ser libertada condicional -
mente por ocasido da morte de seu senhor. Pela documentacéo analisada,
ndo é possivel saber se esta africana se casou, mas € certo que suas filhas
foram vendidas ainda muito pequenas a diferentes proprietérios. Romana
havia sido comprada pelo dferes José Bonifécio de Magahées, que ndo
compareceu a Justica para contestar as adegaces da escrava, deixando a
causacorrer arevelia. Estefato, atamente benéfico paraRomana, em parte
empobreceu asinformagdes sobre ela, pois ndo ficamos sabendo suaidade,
estado civil, ocupagdo, se possuia ou ndo filhos, etc. JaUrsula, de 32 anos,
passou aser propriedade de donaUrsulinade M agal hdes Seturval, em 1877,
mediante o pagamento de um conto deréisaManoel MarinsdeLimaReboto.
Com a compra de Ursula, a senhora ainda se tornava responsavel pelos
direitosdosdoisfilhosingénuosdaescrava, chamados Selvinae Raimundo,
de 13 e 11 anos, respectivamente.”

™ Por mais que os escravos fossem beneficiados com a isencgdo de taxas processuais, dado o
favorecimento dalei nos casos envolvendo aliberdade, toda contenda judicial importava em
custos adicionais, que, muitas vezes, eram assumidos pelos proprios cativos. Com base neste
fato, muitos senhores dirigiram recorrentes acusagoes aos abolicionistas, classificando-os de
usurpadores das economias destes. Embora ndo possamos negar tal hipotese, dada a ocorrén-
cia de oportunistas de plantéo, também ndo podemos esquecer que as criticas senhoriais eram
feitas desconsiderando a capacidade dos escravos em avaliar 0s riscos que corriam ao aceitar
tal auxilio. Chalhoub, Visdes da Liberdade, p. 170.

> APEBa, Segdo Judicidria, Agdo de Liberdade, 12/426/07, Agéo de liberdade da crioula Ro-
mana contra o alferes José Bonifacio de Magalhdes, Barrado Rio de Contas, 1887; idem, 12/
426/08, Acéo de liberdade da crioula Ursula contra Ursulina Gomes de Magal haes Seturval,
Barra do Rio de Contas, 1887.
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Como nos processos anteriores, para Joaquina, suas filhas e ne-
tos, o recurso judicial representava a chance de ter a familia reunida
sob 0 mesmo teto e, quem sabe, em melhores condigdes. A defesa de
Romana e Ursula apoiou-se no fato de que o senhor de sua mae n&o
tinha nenhum documento que atestasse a sua posse e, principal mente,
na certeza de que as testemunhas comprovariam que ela haviasido im-
portada ap6s a proibicdo do trafico. Neste caso, 0 relacionamento da
familia das crioulas com os depoentes mostrou-se fundamental para a
credibilidade dos fatos, pois todas as testemunhas haviam passado pela
dura experiéncia do cativeiro. Sua coragem em depor neste caso tam-
bém revela que os lagos de solidariedade entre escravos e libertos esta-
vam-se tornando cada vez mais fortes nas Ultimas décadas da escravi-
ddo. Através dos trés depoimentos que se seguem, tomamos conheci-
mento de mais algumas das facetas dos senhores e dos contrabandistas
no trafico ilegal de africanos.

O primeiro a testemunhar foi o crioulo Raimundo José Bento
D’ Azevedo, maior de 70 anos, solteiro, queviviade suaslavouras. Além
de confirmar o que alegara o curador, este liberto contou que Francisco
de Azevedo Ihe havia dito que, com “o produto da venda de Rita, uma
escrava que ja haviavendido, ele haviacomprado duas na Bahia, sendo
Joaquina a mée da autora e umaoutra de nomeAntdnia, as quais trouxe
escondidas por ser contrabando”.” Ja o africano Jodo José Antonio de
Souza, maior de sessenta anos, solteiro e pescador, também confirmou
gue, assim como €le, amae de Romanaviera para aguela viladepois de
proibido o tréfico de africanos. Jodo contou que tinha vindo “muito
antes desta e ao chegar na vila levou muito tempo escondido em uma
casa, porgue ja era proibido a vinda d &frica, donde s saiu depois de
muito tempo e quando ja sabia falar”.” Como vimos anteriormente,
estatética, além de despistar possiveis diligéncias das autoridades, ser-
via para reabilitar os desgastes fisicos sofridos natravessia, a0 mesmo
tempo em que se procurava familiarizar os cativos com a nova lingua,
com vista aincrementar seu preco de venda.

® APEBa, A¢do de liberdade da crioula Romana, op. cit.
 bid.
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Por ultimo, a africana Maria da Conceicéo, casada, vendedorade
peixes, de mais ou menos 50 anos, ratificou os depoimentos anteriores,
demonstrando também estar solidaria com a causa de Romana. “Maria
de Cristo”, como era conhecida, contou ter vindo para o Brasil names-
ma embarcacdo que trouxera a méde de Romana, e que num dos trechos
da viagem “veio um navio inglés a apreendé-los e nessa ocasi&o fize-
ram icar uma bandeira vermelha fazendo ser um carregamento de azei-
te de dendé€’, o que despistou o patrulhamento britanico e permitiu que
a embarcagdo negreira seguisse em frente.”

Segundo Pierre Verger, todo navio brasileiro que transportasse
escravos da Africa para o Brasil e tivesse iniciado sua viagem de volta
depois do dia 13 de marco de 1830 podia ser apresado pelosingleses, e
Seu proprietario, o capitdo e os membros da tripulagdo eram passiveis
de processos por atos de pirataria. Desta forma, a partir de entéo, a
utilizacdo da bandeira brasileira tornava-se muito arriscada para ague-
les que iriam continuar afazer o trafico clandestino. Parareduzir agra-
vidade dafaltaefazé-lapassar de crime paradelito, erapreciso navegar
com papéis e bandeira de outra nacionalidade, como a espanhola, a
francesa, a americana e a portuguesa.” Também por agquela época al-
guns paises incrementaram o comércio de azeite com a Africa, com
vista a substituir o trafico, embora muitos se tenham aproveitado desta
permissdo para, assim que pudessem, substituir as barricas de azeite
por escravos.®* Cabe ressaltar ainda que o azeite de dendé ou “ azeite de
palmas’, palméacea natural da regido que vai da Gambia até Angola,
era, desde longa data, um produto muito apreciado pelos traficantes de
escravos, sendo, juntamente com os negros, comercializado em pro-
porc¢des considerdveis. Segundo sugere Edison Carneiro, foram os pro-
prios traficantes que trouxeram aplantadaAfricaparao litoral brasilei-
ro, onde se teria disseminado. Coincidentemente, aregi&o que se esten-

® Ibid.

™ Pierre Verger, Fluxo e refluxo do tréafico de escravos entre o Golfo do Benin e a Bahia de
Todos os Santos: dos séculos XVII a XIX, Sao Paulo, Corrupio, 1987, p. 420. Ver também
Conrad, Tumbeiros, pp. 139-70.

8 Verger, Fluxo e refluxo, pp. 560-64. Contudo, do processo n&o da para saber se a bandeiraem
quest&o era de algum dos paises acima mencionados ou se havia umaidentificag&o tipicaque
distinguisse os navios que faziam o transporte de azeite de dendé.
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de do Morro de S&o Paulo até a Barra do Rio de Contas €, ainda hoje,
denominada Costa do Dendé.®*

Maria contou ainda que, t&o logo o navio chegou a Bahia, os
escravos foram “desembarcados em um lugar oculto, onde estiveram
por algum tempo, e ai se separaram, vindo depois para esta vila onde
se encontram”.® Além de indicar uma possivel estratégia utilizada pe-
los traficantes para despistar o policiamento inglés, o depoimento de
Maria de Cristo evidencia a existéncia de uma conex&o que ligava os
magnatas do trafico, os detentores de grande capital, com outros trafi-
cantes de fortuna mais modesta, sendo estes responsaveis pela distri-
buicdo das “pecas’ por outros recantos da provincia.

As provas apresentadas pel as escravas eram realmente muito for-
tes. Primeiro, porque Joaquinando haviasido matriculadanem averbada,
pois seu home ndo constava em nenhum titulo de propriedade; segun-
do, porque as testemunhas foram unanimes em comprovar e detalhar a
importacdo ilegal da cativa. Diante destas evidéncias e da“ onda aboli-
cionista’, o senhor de Romana nem sequer compareceu aos tribunais
para contestar as alegacies, e 0 processo s6 ndo foi julgado asuareve-
lia por causa da abolicdo. Ja dona Ursulina Seturval até que tentou evi-
tar os prejuizos com a perda de Ursula e seus filhos. Desesperada, ela
chegou mesmo a mandar intimar o antigo dono da cativa para respon-
der & acdo em seu lugar, 0 que protelou ainda mais o andamento da
causa, mas, depois de muitos protestos pelas perdas sofridas com o
depdsito da cativa e dos filhos, restou-lhe apenas conformar-se com a
liberdade destes e dos demais cativos do Império.®

Como se pode notar nos processos até aqui discutidos, osrelatos dos
escravos e suas testemunhas visam prioritariamente atender as suas preten-
sbesdeliberdade. Produzidos apartir do apelo amemaria, estes depoi men-
tos contém muitos €l ementos verossimels, mas também estéo permeados
de imprecisdes e até mesmo de adgumas contradicdes, conforme apontou
em diversas ocasides 0 defensor de alguns senhores, o professor Thiago
Escolastico. N&o obstante, alguns fatos e informagdes em nenhum mo-

8 Edison Carneiro, “ O azeite de dend&’, O jornal, Rio de Janeiro, 27/03/1955.
8 APEBa, Acdo de liberdade da crioula Romana, op.cit.
% APEBa, AgAo de liberdade da crioula Ursula, op. cit.
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mento sdo postos em dlvida por ele, nem pelos senhores, e até encontram
respaldo na literatura disponivel sobre as localidades onde supostamente
ocorreram. Sao estesindicios que me levam aapostar na suaveracidade —
ainda que tenham sido manipulados ou colocados fora de contexto pelo
curador dos cativos, o abalicionistaAbdon Ivo de Moares Vieira

A principa destasinformacdesdiz respeito aexisténciade Miguel
Champloni, suposto traficante e proprietario do navio negreiro que de-
sovou na praia do rio Taipus. A recorréncia ao nome Miguel Gahagem
Champloni, comum a maioria das acdes impetradas pelos escravos, le-
Vvou-me a pensar na possibilidade de seguir sua trajetéria a partir de
outras fontes documentais. E o que tento fazer a seguir.

Miguel Gahagem Champloni

Pai de trés filhos menores de idade, Miguel Gahagem Champloni fale-
ceu em 16 de margo de 1838, sem deixar testamento de suas Ultimas
vontades. Contudo, pelos bens arrolados e mencionados em seu inven-
tério, podemos ter uma dimensdo de suas posses.®

Ao que tudo indica, Miguel Gahagem Champloni e Leolinda
Rodrigues Gahagem casaram-se em Porto Alegre, no Rio Grande do
Sul, de onde esta Ultima eranatural, e ali residiram até o final do ano de
1834, quando se transferiram para a Bahia.®** N&o sabemos as razoes
pelas quais o casal deixou Porto Alegre, mas 0 ndo-pagamento de uma

8 Inspirado em Jacques Revel, “Micro-histdria e construgdo do socia”, in Jacques Revel (org.),
Jogos de escalas. A experiéncia da microanalise (Rio de Janeiro, FGV, 1998), pp. 15-38; e
Carlo Ginzburg, O queijo e os vermes, S&o Paulo, Companhia das Letras, 1994.

% APEBa, Secdo Judicidria, Inventario, mago 2210, 5/1740/2, Inventario de Miguel Gahagem
Champloni falecido sem testamento, Salvador,1838.

% Em correspondéncia expedida ao presidente da Provincia do Rio Grande do Sul, com data de 26/
05/1834, o Chefe de Policia José Maria Pecanha anexou um relatério do Juiz de Paz do 2° Distrito
de Porto Alegre, do qual consta que Miguel Gahagem Champloni, casado, brasileiro, se havia
mudado para o 3° quarteirdo. Arquivo Histérico do Rio Grande do Sul (AHRGS), Policia, mago
60, Secretaria da Policia, Correspondéncia expedida, Chefe de Policia José Maria Pecanha ao
presidente da Provincia do Rio Grande do Sul, 26/05/1834. Agradeco esta e outras informagdes
sobre a passagem de Miguel Champloni pelo Rio Grande do Sul ao Professor Jodo José Reis.
Quem também viveu nesse periodo no Rio Grande do Sul, tendo, inclusive, ai comegado afazer a
sua fortuna, foi 0 famoso traficante de escravos Joaquim Pereira Marinho. Ver, a este respeito, o
trabalho de Cristiana Ferreira Lyrio, Joaquim Pereira Marinho: perfil de um contrabandista de
escravos na Bahia (1827-1887), (Dissertac@o de Mestrado, Universidade Federal daBahia, 1998).
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dividano valor de um conto e cem mil réis, fruto de uma letra passada
em 23 de agosto daquele ano ao Sr. Manoel Vicente VieiraRamos, pode
estar relacionado a sua saidado Rio Grande do Sul. Afirmo isto porgue
o titulo foi protestado em janeiro de 1835 e o fiador, Anténio Augusto
Guimaraes, teve gque responder pela divida, ja que Champloni ndo foi
comunicado, por estar ausente, possivelmente ja morando na Bahia.®’
Em Salvador, Champloni estabel eceu-se em um sobrado na Rua
da Piedade, na CidadeAlta, adquirido por cinco contos de réis em agos-
to de 1835. Ali passou entdo aviver com suaesposae osfilhos Lupércio,
de seisanos de idade, Miguel, de cinco anos e Leolinda, de apenas seis
meses.® Também integravam a familia as jovens escravas Joaquina e
L ucrécia, ambas da nag¢do angola, do servico de lavar, engomar e cozi-
nhar, avaliadas em 450 mil réis cada, e o crioulinho Alonso, de dois
anos de idade, filho da mencionada Lucrécia, avaliado em 50 mil réis.

As ditas escravas trabalhavam numa casa, cujos principais mé-
veis eram um “ sofé de jacaranda com assento e encosto de palhinhaem
bom uso, avaliado em 40 mil réis’ e “doze cadeiras de jacaranda com
assentos de palhinha’ emigual estado, avaliadas em 24 mil réis. Soma-
dos, estes méveis valiam mais que o escravinho Alonso e nos dao uma
idéiados pregos dos escravos haquel a conjuntura de pujanca do tréfico.
Aindacompunham o mobiliario daresidéncia“ duas camas de jacaranda
de abrir com um s6 pé ordinérias’, ambas avaliadas em 16 mil réis e
“duas mangas de vidro lisas’ avaliadas em 3 mil e duzentos réis.

A estes bens aparentemente modestos somam-se outros mais valio-
S0S, que, intencionalmente ou ndo, deixaram de ser inicialmente arrolados
e descritos no referido inventario, mas vém a tona no processo a medida
que a vilva Leolinda Rodrigues é acionada judicia mente pelos credores
do casal. Destes, o de maior valor de uso era o patacho Novo Destino,*

¥ AHRGS, Livro de Registros diversos, 1° Tabelionato de Porto Alegre, 1830-1835.

% APEBa, Segfo Judicidria, Livro de Notas da Capital, n° 254, Tabelido Francisco Ribeiro
Neves, fls. 6 e 7. Curiosamente, Champloni pagou um conto de réis no ato da escritura, fican-
do de acertar a soma restante no prazo de quatro meses.

8 Analisando as listas de navios negreiros citadas por Pierre Verger, encontrei somente duas
embarcagdes com tal denominag&o. A primeira é a goeleta Novo Destino, que embarcou para
aAfricaem 5/05/1833, e a outra se refere a uma embarcagio de André Pinto da Silveira, que
chegou a Bahia em 18/04/1846. Verger, Fluxo e refluxo, pp. 459 e 479.
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utilizado para transportar mercadorias de diversas origens, inclusive
seres humanos, como nos indicam os testemunhos acima. Assim como
0s bergantins, os brigues, as escunas e sumacas, 0 patacho era uma
embarcagdo pequena, de dois mastros, “o de vante, que comportava
velas redondas e o de ré, bem maior que o primeiro, que comportava
umaimensavelalatina’. Em razéo de sua velocidade, esta embarcacdo
foi muito utilizada pel os traficantes no comércio de africanos, sobretu-
do nos anos de intensa repressdo ao tréfico pela marinha britanica.®

A omissdo inicial deste barco no inventério indica que dona
Leolinda ndo estava disposta arevelar todas as posses da familia. Afir-
Mo isto porgque, no mesmo documento em que mencionaaembarcagéo,
solicita o sequiestro do navio junto a Joaguim Pereira de Arouca Janior,
a quem acusa de ter passado carta de ordem e procuracdo para que o
vendesse “por certa quantia’ , no Rio de Janeiro. Segundo ela, Arouca
teria ido para o Rio com a embarcacdo, mas retornara para Salvador,
trazendo fretes e alegando ser o dono do patacho. O juiz atendeu pron-
tamente a solicitagdo e depositou o barco em nome de José Rodrigues
Lopes, irmédo davitva. Porém José Rodrigues também tentou ludibriar
a irmd, dado que esta entrou com outro pedido ao juiz, alegando ter
ficado sabendo que este “homem volante e costumado a embarcar, sem
possuir bens de raiz, nem ter fortuna conhecida” pretendia “evadir no
dito patacho e seguir parao Rio Grande do Sul”, donde eranatural.™* A
viagem para o Rio de Janeiro e esta suposta tentativa de fuga atestam a
capacidade da embarcacdo em fazer viagens longas, como a travessia
para a costa africana — o que confirma as afirmagdes dos africanos
acerca do envolvimento de Champloni no tréfico ilegal de escravos
para aregido de Camamu.

Além disto, a vilva deste também revelou gque o casal possuia
uma propriedade, a Fazenda Nacional, localizada no termo da vila de
Camamu e, a0 que tudo indica, justamente no lugar conhecido como
Taipus, local dos desembarques dos cativos. Por fim, dona Leolinda
mencionou que Champloni também era dono de um lanchdo, que se

% Ver Luiz Geraldo Silva, Afaina, a festa e o rito: uma etnografia histérica sobre as gentes do
mar, Campinas, Papirus, 2001, p. 170; e também Rodrigues, De costa a costa, pp. 131-58.
s APEBa, Inventario de Miguel Gahagem Champloni, op. cit.
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achava atracado no porto da mencionada vila. Esta embarcacéo, possi-
velmente “um barco velho ja todo danificado e um batel do mesmo”,
foi vendida na vila de Camamu, em 10 de abril de 1840, para Antdnio
da Silva Pereira, pela quantia de 100 mil réis.®

Naverdade, dona L eolinda queria esconder da Justica, e sobretu-
do dos credores do casal, as verdadeiras posses de seu marido. Isto
porque, em 13 de setembro de 1838, ela tentou vender ilegalmente ou-
tra embarcacéo, o lanch&o Triunfante.®® Tal ilegalidade motivou a agéo
de seqiestro por parte de José Pereira dos Santos, que havia comprado
a embarcacdo das mé&os de Joaquim dos Santos Pinto, em 16 de junho
do mesmo ano, “ pelo prego de um conto de réis’.* Segundo esclareceu
posteriormente em depoimento a propria vilva de Champloni, Joaguim
Pinto havia alugado o lanch&o para seu marido, mas teriatomado conta
do barco novamente, assim que este faleceu. Esta versdo dos fatos foi
confirmada por José Maria Camalier, que comprovou que tal arrenda-
mento se dera“em conseqiiéncia de se achar arruinado o Lanch&o San-
to Antonio de possessorio dele testemunha, que antes disso estava ar-
rendado ao dito Champloni”.® Também atestaram estes fatos Ant6nio
da Costa Torres, caixeiro de Miguel Champloni, e Manuel dos Santos
Correia. O primeiro disse que

[...] no tempo darevolta que aconteceu nesta cidade [ Sabinada),
estando ele testemunha e o seu dito amo na Vila de Camama, ai
o finado Champloni fretarao Lanch&o Triunfante de que eradono
Joaquim dos Santos Pinto para levar carregamento para S&o
Matheus.*®

92

APEBa, Secéo Judiciéria, Livro de notas dos municipios (Camamu), Livro n° 10, Tabelido
Jodo Ferreira Borges, 1839-1842.

% APEBa, Segdo Judicidria, Civel 2, 14/470/04, Seqiestro de bens de José Pereira dos Santos e
Miguel Gahagem Champloni (falecido), Salvador, 1838.

APEBa, Seqiiestro de bens de José Pereira dos Santos, op. cit. De acordo com o que consta na
Escritura de compra e venda anexada ao processo, apos ter sido sequestrado pela justica, o
lanch&o foi avaliado da seguinte maneira: “valer o casco, suamastreacéo, dois camarotes volan-
tes e hum fog&o a quantia de 400 mil réis, e quanto ao aparelho, o velame a de 50 mil reis’.

% APEBa, Seqiiestro de bens de José Pereira dos Santos, op. Cit.

% bid.
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O segundo, irméo de Joaquim dos Santos Pinto, afirmou que seu
irméo ofertara algumas vezes barcos a Champloni, “sendo a Ultima no
principio do presente ano, quando fez uma viagem a Sdo Matheus”. ¥’

A posse das embarcacfes acima mencionadas acena para o seu
uso no transporte e na comercializacdo de mercadorias vindas da capi-
tal ou para la exportadas, como a farinha, naturalmente fazendo parte
destas transactes também escravos, fossem africanos ilegalmente im-
portados ou ndo. Neste Ultimo caso, Miguel Champloni parecia atuar
como uma espécie de subsidiario do tréfico, visto que naquelas para-
gens veio a fixar residéncia, justamente no local do desembarque, a
costa do Taipus, possivelmente no final do ano de 1835.%

Osrelatos contidos nas agdes de liberdade sugerem que Champl oni
— assim como faziam outros traficantes — poderiater adquirido tal pro-
priedade para montar um entreposto de cativos trazidos ilegalmente para
0 Brasil. Os proprios africanos disseram ter ficado por algum tempo no
local do desembarque para dai serem vendidos a fazendeiros daregido e
até mesmo da capital, como mencionou a africanaAngélica (ver acima),
a0 dizer que parte dos que tinham vindo com elada Africahaviam ido de
Marall para 0 Engenho Santo Ant6nio, no Reconcavo da Bahia.*®

A documentacdo analisada até aqui ainda ndo nos permite afir-
mar qual o grau de participagdo de Miguel Champloni no tréfico de
africanos para a Bahia, mas certamente ele ndo estava incluido dentre
0s magnatas do “comércio de amas’.'® A julgar pelas informacdes
fornecidas pelos depoentes nas aces de liberdade, a atuacéo de

7 Ibid.

% Vale salientar que a essa época, especial mente nos anos de 1837, 1838 e 1839, o tréfico afri-
cano parao Brasil acangou seus maiores picos. Ver Bethell, Aabolicao, p. 368; e Luiz Henrique
Dias Tavares, Comércio proibido de escravos, Sao Paulo, Editora Atica, 1988, p. 121.

® De acordo com o estudo realizado por Barickman, existiam trés engenhos com esta denomi-
nacdo. Sao eles: 0 de Santo Antdnio da Guaiba, o de Santo Antonio do Pastinho, na Freguesia
de Nossa Senhora da Purificagdo (Santo Amaro), matriculado em 1831, que, em 1852, empre-
gava 95 escravos; e o de Santo Antonio da Patativa, de propriedade de Antdnio Calmon Du
Pin e Almeida: Bert Barickman, Um contraponto baiano, Rio de Janeiro, Civilizagdo Brasi-
leira, 2003, p. 432.

10 segundo Pierre Verger, entre os maiores comerciantes baianos envolvidos no tréfico clandes-
tino estavam: Inocéncio Marques de SantaAnna, Jodo Cardozo dos Santos, Manoel Cardozo
dos Santos, Vicente Paulo e Silva, José de Cerqueira Lima, Joaquim PereiraMarinho, Manoel
Joaquim D’ Almeida, etc. Verger, Fluxo e refluxo, pp. 445-83.
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Champloni restringiu-se a um Unico desembarque, no qua os cativos
teriam sido vendidos a diferentes compradores da regido. As circunstan-
cias trégicas de sua morte parecem ter ficado na“memoria coletiva’ dos
escravos residentes nas vilas de Marall e Barra do Rio de Contas, sendo
posteriormente Uteis ao curador dos escravos, naquele contexto de
efervescéncia abalicionista. Assim, ao que tudo indica, Champloni pode
ter sido um especulador, um daqueles traficantes de ocasi&o, dado que

sendo o trafico um negocio atamente rendoso e especulativo,
muitos foram os traficantes de Ultima hora, homens que, diante
de umaconjunturaexcepciona mentefavoravel, canalizavam boa
parte de seus recursos paraaaventurado comércio de homens,'®

A morte de Champloni deixou dona Leolinda em sérias dificul-
dades. Além daperdado conjuge e pai de seusfilhos, ficou responsavel
por honrar os compromissos financeiros do marido, os quais, segundo
sugerem 0s autos, ndo eram poucos. Na verdade, as vérias execugdes
sobre 0s bens e as cobrangas de muitas outras dividas puseram-na em
maus lencdis, sobretudo porgque ndo podia

[...] continuar adefender-se e aseusfilhos detais coisas, ja por-
gue levaram descaminhos os papéis comerciais e livros existen-
tes no escritério de seu dito marido, incendiado durante a pas-
sada rebelido dessa Capital [Sabinada], ja por Ihe faltarem ab-
solutamente os meios de poder fazer face as graves despesas que
demandam tantos s30 numerosos processos.'”

Em face destas razfes, cansada de ser atodo o instante molesta-
da pelos credores, dona L eolinda abriu méo de todos os direitos sobre a
meacdo do casal. Contudo, esta estratégia ndo a livrou das cobrangas,
pois varios estabelecimentos, como a casa de negocios Le Grusne e

01 Manolo Florentino, Em costas negras: uma histéria do tréfico de escravosentrea Africaeo Rio
de Janeiro (Séculos XVII1 e XIX), Sdo Paulo, Companhia das Letras, 1997, p. 149. O autor
salienta que “em termos gerais a participacdo destes comerciantes néo especializados e aventu-
reiros se pautava pelaintensificagéo dos investimentos em momentos de maior demandace, por-
tanto, de maior cotagdo dos escravos no mercado brasileiro. Eraquando eles assumiam o papel
estrutural antes mencionado, que os tornavaimprescindiveis ao bom funcionamento das impor-
tacOes de méo de obra e da prépria economia escravista’: Florentino, Em costas negras, p. 153.

102 APEBa, Inventario de Miguel Gahagem Champloni, op. cit.
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Cia., a acionaram judicialmente. Com isto, 0 processo do inventario
arrastou-se até 1846, sendo a viliva chamada por diversas vezes a no-
mear procuradores, bem como a oferecer tutor a seus filhos menores,
tendo em vista que ninguém aceitava tal encargo, como atestou o ba-
charel Fernando Anténio Rodrigues Navarro de Siqueira, ao solicitar a
destituicdo de tal encargo,

[...] ndo podendo cumprir os seus deveres afavor de seus tutela
dos por falta absoluta de informacdes sobre o estado, em que se
acha aquele casal, demandando por mil credores, visto que aviU-
vamae dos menores, em cujo poder eles se acham a elas se nega,
ocultando se e n&o querendo falar com quem |he procura.'®

A desigténciado tutor acenanovamente parao fato dedonal eolinda
querer preservar as posses da familia. Infelizmente, a documentacdo até
aqui analisada ndo nos permitiu averiguar como se deram estas execu-
¢Besjudiciais. Contudo, no ano de 1878 elaaindarespondiaaum proces-
so de sequiestro de bens, devido ao ndo-pagamento da quantia de 45$792
réis, referentes ao imposto da décima do sobrado velho que estava em
seu nome, localizado em Salvador, na Rua de S&o Pedro n° 9.

DonaLeolindaveio afalecer, vilva, em 21 de novembro de 1887,
em sua casa, na Rua dos Barris, nafreguesia de S&o Pedro, em Salvador.
Contava entdo 70 anos de idade incompletos. Apds a morte de Miguel
Champloni, havia-se casado novamente com o bacharel Francisco José
Pereira de Albuquerque e, dém dos filhos que ja possuia com o primeiro
marido, deu a luz a Lidia, Rozentina, Arnébio e Euthymio. Dos filhos
gue tiveracom Champloni, somente Leolinda haviamorrido, mas, assim
como seus irmaos Lupércio e Miguel, elahavia-se casado etido filhos.'®
Apesar daruinado pai, Miguel teve uma vida modica e exerceu o cargo
de escrivao de policia na capital baiana, tendo-se até associado ao adivi-
nho Domingos Sodré, africano, lider de junta de aforria.’®

103 1pid.

14 APEBa, Segdo Judicidria, Civel 2, 14/493/18, Seqiiestro de bens de Leolinda Rodrigues
Gahagem, Salvador, 1875.

15 APEBa, Segdo Judicidria, Testamento, 07/3245/38, Testamento de Leolinda Rodrigues Perei-
ra de Albuquerque, Salvador, 1887.

19 Ver Jogo José Reis, “ Domingos Pereira Sodré: um sacerdote africano na Bahia oitocentista’,
Afro-Asia, n° 34 (2006), p. 289.
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A morte de Champloni: suicidio ou fatalidade?

Além de of erecer eementos para entendermos as estratégias abolicionistas
adotadas nos anos finais da escraviddo, os depoimentos das testemunhas
dos escravos que brigavam najustica por sualiberdade nos gjudam a com-
preender as vicisstudes de uma peguena parcela do tréfico de escravos
paraaregido do sul daBahia. Como vimos, estas revel agdes nos séo dadas
a“conta-gotas’, 0 que, ao invés de nos fornecer certezas imediatas, provo-
camais e maisindagactes. E o que ocorre em relacio arepentinamorte de
Miguel Gahagem Champloni. Teria ele morrido de morte natural, de uma
fatalidade? Sera que foi nado? Ou teria cometido suicidio?

A documentagéo consultada ndo fornece pistas de que as duas pri-
meiras possibili dades tenham aconteci do; entretanto, o fato de Champloni
nado ter deixado suas Ultimas vontades expressas em testamento aponta
para a Ultima hipétese. Seguindo esta premissa, podemos pensar que o
suicidio de Champloni teria sido motivado pela perseguicdo das autori-
dades encarregadas de reprimir o trafico, as quais, nos Ultimos anos da
década de 1830, comegcavam a endurecer a vida dos traficantes. Confor-
me assinalaLuiz VianaFilho, “naBahia, tidacomo um dos pontos carde-
ais do tréfico, afiscalizacdo inglesafoi rigorosa e pertinaz. De 1830 até
a0 desaparecimento completo dos tumbeiros ndo descansou” .’

Outra hipétese bastante provével para a inesperada morte de
Champloni seriaseu endividamento junto aos comerciantes baianos que
financiavam o transporte de cargas na Baia de Todos os Santos e o
embarque dos negreiros para a Africa, como faziaafirmaLe Grusne e
Cia. Sobre esta Ultima operacdo, Manolo Florentino salienta que

[...] uma das principais caracteristicas dos negécios negreiros
era o risco. Todas as etapas de circulacdo dos escravos, desde as
trocas realizadas na esfera africanaaté aquel as que, efetuadas no
Brasil, ensgjavam o consumo final da mercadoria humana, en-
frentavam enormes perigos, visto ter sido o cativo um bem alta-
mente requerido e constantemente exposto a morte.'®

7 |_uiz Vianna Filho, O negro na Bahia, S30 Paulo/Brasilia, Marting/INL, 1976, p. 72.
198 Florentino, Em costas negras, p. 140. Sobre as muiltiplas facetas do tréfico de escravos, desde sua
armacdo e financiamento até os vinculos com a complexa rede de individuos nela envolvidos no

78 Atro-Asia, 35 (2007), 37-82



As sérias dificuldades financeiras enfrentadas por sua vilva su-
gerem que Miguel devia a muitos credores e talvez tenha encontrado
no suicidio uma saida honrosa para a situagao.

Existe ainda outra motivag3o possivel paratal desfecho. E que,
durante os desdobramentos da Sabinada, a Cidade de Salvador foi pal-
co de vérios conflitos, que atingiram o centro e a zona portuaria. Estes
espacos eram cruciais na vida de Champloni. Primeiro, porque sua
morada oficial estava na Rua da Piedade, regido castigada durante os
motins, quando, segundo sua propria esposa, 0s papéis de seu escritorio
“haviam sido incendiados’. Em segundo lugar, porque a zona portu&
ria, mais precisamente a Ribeira, abrigava pelo menos uma de suas
embarcacles e, durante aretomada da capital pelasforcasoficiais, situ-
adas no Recdncavo, houve uma durainterdicéo a circulagdo dos navios
na Baia de Todos 0s Santos, em razéo do plano de sitiar os rebelados e
vencé-los pela fome. Segundo Paulo César Souza,

[...] parabem implementar o blogqueio, os legalistas procuraram
controlar a destinacdo dos barcos que transportavam farinha. Os
donos eram obrigados a preencher formulérios e pagar fianca
correspondente ao triplo do valor da carga. Mas haveria sempre
barcos tentando escapar ao controle, como atestam as apreen-
ses de lanchas com farinha.'®

Vale a pena lembrar que a farinha era um componente essencial
da dieta dos baianos e que a regido em volta da Baia de Camamu eraa
grande fornecedora do tubércul o para Salvador e o Recbncavo; farinha
gue era transportada em barcos como os de Miguel Champloni.

N&o obstante, n&o encontrei nenhum documento que ateste a par-
ticipagdo de Champloni nos eventos da Sabinada. Mas o fato é que,
coincidentemente ou ndo, seu falecimento se deu justamente no dia 16
de marco de 1838, dois dias depois que a cidade de Salvador, em cha-
mas, foi finalmente retomada pelas forcas oficiais, ocasido em que, se-

Brasil, naEuropaenaAfrica, ver o fascinante artigo de Ubiratan Castro deAraujo, “ 1846: um
ano narotaBahia-L agos. Negdcios, negociantes e outros parceiros’, Afro-Asia, n° 21-22 (1998-
1999), pp. 83-110.

199 paylo César Souza, A Sabinada. A revolta separatista da Bahia, S&o Paulo, Circulo do Livro,
1987, p. 66.
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gundo o depoimento do africano Bitu Anda, o traficante “ envenenou-se
por Ihe chegar a noticia que o governo iamandar ir ao encalce dele”.*°

TeriaMiguel Gahagem Champoni atuado em favor dosrevoltosos,
furando o bloqueio de Salvador para levar mantimentos para a cidade
sitiada? Teria ele ligagcdo com algum de seus lideres? Estas séo ques-
tOes a que por ora a documentagdo ndo nos permite responder.™ Mas,
seja qual for o motivo, o certo é que a morte de Miguel Gahagem
Champloni ndo representou um abalo significativo no “infame comér-
Cio”, visto que os traficantes de maior cabeda continuaram a atividade
por mais de uma década. A fluidez e até mesmo o incremento do trafico
continuavam a reforcar a escraviddo, na medida em que garantiam a
vigénciade uma politica de dominacdo, lastreada naalforria, como val-
vulade escape para as tensdes inerentes a exploragdo de novas “ pegas’,
vindas da Africa para o Brasil.

ConsideracOes finais

Os depoimentos contidos nas acdes de liberdade aqui discutidas fize-
ram parte das estratégias empreendidas pelo curador Abdon Ivo de
Moraes Vieira, visando a libertagdo de seus curatelados. Entremeados
de verdades e contradicles, estes depoimentos foram duramente criti-
cados pel os senhores e seus defensores legais, que afirmavam que esta-
vam assentados em acontecimentos inexistentes e falsamente articula
dos. Nestas falas, além dos ressentimentos quanto a tatica empreendida
pel os escravos e seus curadores, nos sao reveladas as aliancas travadas
pelos escravos e abolicionistas, visando ao fim do cativeiro.

N&o obstante, € possivel perceber ariqueza subjacente ataisre-
latos. Em muitas situacfes, os depoimentos corroboravam experiéncias
realmente vividas e relagdes|ongamente construidas, que, como no caso
da escrava Constanca e do africano Jo&o Nagd, tinham sua origem ain-
daem solo africano, no momento de sua captura pel os traficantes. Nou-

10 APEBa, Agdo de liberdade dos crioulos Felizardo, Elisiaria e Candida, op. cit.

11 Vale lembrar que Hygino Pires Gomes, um dos chefes militares da Sabinada, era um homem
ligado ao comércio de escravos, porquanto “havia muitas vezes transportado pela Costa es-
cravos e dinheiro falso”. Souza, A Sabinada, p. 98.
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tras ocasides, a confirmacdo das versdes elaboradas pelos advogados e
curadores representava a possi bilidade de conseguir o nimero suficiente
de testemunhas paraumafuturaacdo de liberdade parasi ou paraum ente
querido, tal como fizeram o escravo Aprigio e a africana Angélica.

Conforme sugere Pollak, podemos pensar que, nos casos aquli
discutidos, os escravos e suas testemunhas recordaram suas experiénci-
as, atendo-se sobretudo aquilo que podia favorecer suas pretensdes de
liberdade. Ao apoiarem-se halel de 7 de novembro de 1831, ainda que
décadas depois de sua aprovacao, os escravos continuavam alutar para
voltar aviver “sob o sol daliberdade”*** em que um dia haviam nasci-
do, na Costa africana. Ainda que tardiamente aplicada, estalei foi para
estes e outros individuos escravizados a real possibilidade de justica.
Nestes casos, as duras memorias datravessia, cultivadas e transmitidas
no interior da familia escrava, encontraram o lugar e o “momento pro-
picio para serem expressas’.™®* Nagueles conturbados anos da década
1880, elas efetivamente tinham por que serem reavivadas...

12 Expressdo usada na peticdo inicial da agdo de liberdade movida pela africana Angélica e seu
filho Bernardo. APEBa, Acédo de liberdade de Angélica, op. cit.
2 pollak, “Memorid’, p. 5.
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Resumo

Neste texto, discuto a utilizacdo do artigo 1° dalei de 7 de novembro de 1831
— que considerava livres todos os africanos introduzidos no territério nacional
a partir daguela data — como uma importante estratégia abolicionista para a
libertacdo de escravos na segunda metade da década de 1880. A partir da ana-
lise dos depoimentos fornecidos por alguns dos proprios africanos traficados,
bem como por meio de outras fontes documentais, indicadas nas agdes de li-
berdade impetradas por estes ou ainda por amigos e familiares contra seus
senhores, procuro enfatizar aimportancia da agéo escrava no processo de abo-
licdo da escravatura. Ao rememorar as duras memérias da travessia e do cati-
veiro, abolicionistas e escravos apoiaram-se navigénciade umale por muitos
considerada “para inglés ver” para derrotar o poder legal e moral da classe
senhorial, impondo-lhe umallibertagéo radical, sem qual quer indenizagdo pela
perda de seu direito de propriedade.

Palavr as-chave: Abolicionismo — Escravidao — Acoes de Liberdade — Memo-
ria— Bahia, Século X1X — Resisténcia Escrava

Memories of the Illegal Slave Trade in Litigations for Freedom: Bahia,
1885-1888

Abstract

In this text | discuss the use of the first article of the law passed on the 7" of
November, 1831, which considered free all Africanswho arrived in Brazil after
that date, as an important abolitionist strategy for the release of slavesin the
second half of the decade of 1880. By analyzing testimonies of some of these
Africans, in addition to other documentary sources in court cases to free
individuals who were illegally enslaved (initiated by the Africans themselves
or by their friends and family) I try to highlight the importance of the agency
of enslaved people in the abolition movement. When recollecting the hard
memories of the Middle Passage and captivity, abolitionists and slaves took
advantage of a law considered by many to be a“ dog and pony show” and used
it to defeat the legal and moral power of the owners’ social class, forcing a
radical release without indemnification for loss of property.

Keywords: Abolitionism — Litigations for Freedom — Memory — Bahia, 19"
Century — Save Agency
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